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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIDKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECeH — PYHKLUN, KOUTO HEe
MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOBeHWUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3BrnedeTe Han-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcaiT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTU, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.aeg.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY 1 OPUrMHAMHW pPe3epBHM YacTu 3a Bawums
S ypen:

www.aeg.com/shop

OBCIYXXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaite opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxsaHe”, Tpabea aa
umare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU JaHHM

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a okonHata cpefa

3anassame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa
BHUMAaTENHO NpoyeTeTe NPeAoCTaBEeHUTE NHCTPYKLMN.
MNpon3BOANTENAT HE € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHUS UMK
noBpeau B pe3ynTaT Ha HenpaBuiiHa MHCTanauus unm
ynotpeba. BuHarn gpbxre MHCTpyKuMMTe Ha 6e3onacHo
1 NEeCHO AOCTBLMNHO MACTO 3a crpaBka B Obaelle.

1.1 Be3onacHoOCT 3a geuara u xoparta ¢
orpaHuU4eHn cnocobHOCTU

Tosn ypea moxe aa 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua ¢ HaMmarneHu
bN3nNYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnuT N No3HaHMs, CaMO ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHarta ynoTtpeba Ha ypena u pasdupar
Bb3MOXXHUTE PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-rogniiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHU YBpeXaaHusa TpsabBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnogeHme.

- [Oeua noa 3-roguiwHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NoCTOAHHO
HabnogeHme.

He nossonsBaunTte Ha geua ga cu urpasaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapatuTe ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, KoraTo Bpatata € OTBOpeHa.

- [eua He Tpsiba ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMaLLHU

yCrnoBusi 1 Nogo0HM NPUNoXeHUs, KaTo:

- CENICKOCTOMAHCKN KbLLW; KYXHEHCKMN 30HM 3a
nepcoHan B MarasuvHu, opucu n gpyrm paboTHu
cpeau;
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- OT KIIMEHTM B XOTENN, MOTENMU, NMOMELLEHNSA 3a
KpaTkocpo4eH Haem 1 Apyrn cpean ot XunuilieH
TVIN.

He npomeHsnTe npegHasHayeHMETO Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOAHO HansraHe (MUHUMYM U MakCUMYyM)

Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBarite makcumanHmua 6pon oT 15 HacTpoOKikK Ha

MSACTO.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor TpssbBa aa

Ce 3aMeHU OT NPon3BOAUTENS, OT YMTbHOMOLLEH

CEpPBU3EH LEHTBbP UK OT Nnua CbC CXOAHAa

KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

NPEOYMNPEXOEHWE: HoxoBeTe n octaHanute

npnbopun ¢ ocTpmn BbpxoBe TpsibBa Aa ce NocTaBsT B

KOLLHMLAaTa C BbpPXOBETE HAaZ0My U B XOPU3OHTANHO

NOMoXeHune.

He octaBsiTe ypena c oTBOpeHa BpaTuyka n 6es

Haa3op, 3a Ja npefoTBpaTMTe MHUMOEHTHO CTbhbNBaHe

B Hero.

[Mpean nsebpLliBaHe Ha NogapbXKa Ha ypeaa,

N3KMNYeTE o N n3BageTe Lencena OT KOHTakTa.

He nouncrteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAa nog

HanaraHe u/unu napa.

AKO ypefa numa BEHTUNALMOHHN OTBOPY B OCHOBATA,

Te He TpsibBa 4a ce NOKpMBaT, Hanp., C KUNM.

YpenwuT TpsabBa Aa ce CBbpKe KbM BOAONPOBOAHATA

Mpexa C npeJocTaBeHUTe HOBU MeKU BPb3kn. He

N3non3BanTe CTapy MeKU BPb3KMU.

2. UHCTPYKUWUU 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax * He unsnonaseavite ypeaa, npeauv aa ro
MHCTanupare BbB BrpageHarta
C BHUMAHMUE! KOHCTPYKUMA 3apagn 6e3onacHocTTa.
Camo kBanudmumpaH YoBek « CnepgBante MHCTPyKUUnUTE 3a
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa WHCTanMpaHe, NPUNOXeHN KbM
Ha ypeaa. ypeaa.
* BwuHaru BHMMaBavite, korato Mectute
MaxHeTe BCVIV“IKVI OnaKkoBKMW. . ypena, TbI KaTo € TeXXbK. Bunarun
He moHTupaiiTe 1 He nsnonssaire n3nonasante npeanasHn pbkasBuum n

noespeneH ypea. 3aTBOpPEHM 0BYBKMN.



He wHcTanuparite n He nsnonseavite
ypeaa Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTypaTta e nog 0°C.
MoHTupanTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAX0AsLLO MSCTO, KOETO OTroBapsi
Ha MOHTa)KHWUTE U3UCKBaHUSI.

€3 YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
Semi Integrated Dishwasher

Q_

2.2 EneKktpuyecko cBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
yaap.

YpenwT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabenkaTta C TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTMMMU C eNEKTPUYECKUTE
[aHHW Ha 3axpaHBalyata Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aLyuta oT
TOKOB yaap.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
afanTtepu ¢ MHOro BXOLOBE.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalLums wencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsioBa aa
Obae noameHeH, ToBa TpsibBa aa
ObAe M3BBPLUEHO OT HaLLUS
OTOpPU3NPaH CEPBU3EH LEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpasl Ha
MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
[OCTBIEH cref NHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBainTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a Aa uskn4vnTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnearite wencena Ha
3axpaHBaHEeTo.

To3un ypeq e cHabaeH CbC 3axpaHBalLl,
13 amp KoHTakT. AKO ce Hanara ga
CMeHUTe npeanasuTens Ha
3axpaHBalLms kaben, nanona3sante
camo 13 amp ASTA (BS 1362)
npeanasuten (camo 3a O6egnHEHOTO
Kpancteo u Npnanaus).
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2.3 BogHa Bpb3Ka

He npuunHaBanTte weTtn Ha
MapKy4uTe 3a BoAa.

Mpean ceBbp3BaHe C HOBU TPbLOMU,
HeusnonssaHu gbMAro Bpeme, no
KOUTO Ca NpaBeHWN PEMOHTU UK ca
npukayeHn HOBU YCTPOICTBa
(Bopomepu, 1 T.H.), ocTaBeTe Bogata
[a Teye, JokaTo He ce u3buctpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMM TeYoBe
no BpeMme Ha 1 crnej MbpBOTO
usnonseaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha Boga Mma
npeanaseH BeHTUN n obwimeka ¢
BbTpeLUEH 3axpaHBall kaben.

=

A
(

BHUMAHME!

OnacHo HanpexeHune.

AKO MapKyybT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOAHWS KrnanaH v UskodeTe
Liencerna oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogasaHe Ha Boda ce
CBBbPXKETE C OTOPUINPAHUSI CEPBU3EH
LieHTBP.

2.4 Usnon3BaHe

He nocrasaiTe 3ananvmMmu NpoayKTu
U NpeameT, KOMTO Ca HaMOKPEHU
CbC 3ananumm nNpoaykTn, B 6nmsoct
[0 ypeaa vunm BbpXxy Hero.
lMpenapatuTe 3a cbaoMusNHa
MaluuHa ca onacHu. Cnepggaiite
WMHCTPYKUUNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
npenaparTa.

He nunte n He cn nrpavite ¢ BogaTa B
ypena.

He usBaxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npuknoyu. Mo
CbOOBETE MOXe [a OCTaHe M3BECTHO
KONMMYEeCTBO npenapar.

He cnaravite npegmeTu n He
yNpaxHsiBanTe HaTUCK BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka Ha ypeaa.
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YpeObT MoXe aa oTaenu ropela
napa, ako OTBOpWTe BpaTuykaTa no
Bpeme Ha paboTella nporpama.

2.5 O6bcnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsBarite camo opurnHanHu
pes3epBHU YaCTW.

Mons, nmanite npegsug, 4e
cobcTBeHOpbYHATA nonpaeka Unu
nonpaekaTa, KOSiTO He € U3BbpLUEHA
OT cneymannct, Moxe aa uma
rnocnegvun, CBbp3aHu ¢
6esonacHocTTa 1 ga aHynupa
rapaHyusita.

CneaHuTe pe3epBHM YacTu Le 6baat
HanM4yHW B NPOABIDKEHME Ha 7
roovHW crief kaTo mogena ovae
CNpsiH: MOTOP, LUMPKyNaumnoHHa nomna
1 nomna 3a oTuexaaHe, HarpesaTenu
N HarpsiBalm eneMeHTu, BKI.
Tepmonomnu, Tpbou 1 cxoaHo
obopyaBaHe, B T. Y. MapKyyu, Knanm,
UNTpU 1 KNanaHu 3a cnmpaHe Ha
BOZaTa, YacTu 3a KOHCTPYKUUSATa n
BbTPELUHOCTTA, CBbP3aHu C MOHTaxa
Ha BpaTu, NeyaTHU nnaTku,
enNeKTPOHHW aucnneun,
NpeBKoYBaTENN NpU Hansaraxe,
TepmocTaTtn n gatdmym, codpryep n
dupmyep, BKn. codTyep 3a
HynupaHe. Mons, umavite npeasua,
Ye HSIKOW OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanM4yHM camo 3a NPodeCUOHANHN
TEXHULUM U HE BCUYKM PE3EPBHMU YaCcTh
ca NoAXOAsiLLM 3a BCUYKM MOAENMW.

* CnegHuTe pe3epBHM YacTu Wwe obaar
HanWyHy B NpogbmxeHune Ha 10
roguHu crnep Kkato MoaensbT 6bae
cnpsiH oT ynotpeba: naHTn n
YNITbTHEHUA 3a BpaTu, Apyru
YNTbTHEHWS, pa3npbCKBaLLM paMmeHa,
OPEHaxHW unTpu, BbTPELLHM cKapu
1 nnacTMacoBu nepudepHn
YCTPOWCTBA, KaTo KOLLUHULW 1 Kanauwu.

* OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT N pe3epBHUTE namnu,
npoaaBaHu oTaenHo: Tean namnu ca
npeaHasHayeHn aa n3gbpxaTt Ha
EeKCTPEMHU hranyeckn ycnosus B
[OMaKUHCKM ypeau, KaTto
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHOCT
UNn ca npegHasHayeHu aa
curHanuampar nHgpopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeada. Te
He ca npeaHa3HayYeHu 3a U3nona3BaHe
B ApPYrv NPUNOXeHns 1 He ca
noaxoasiliy 3a ocBeTsiBaHe Ha
nomMeLleHns B JOMaKNHCTBOTO.

2.6 UaxBBbpnsHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyluaBaHe.

*  W3knouete ypepa ot
ernekTpo3axpaHBaHeTo.

*  OrtpexeTe 3axpaHBaLlusi kaben n ro
N3XBbPIETE.

* OrTcTpaHeTe Knovankarta Ha
BpaTUyKaTa, 3a a He mMoraT Aeua u
AomMallHM nibuMum ga ce 3aknoyart B
ypena.



3. ONMNCAHUE HA NMPOAOYKT

PasnpbckBaLLo pamo Ha TaBaHa
TOpHO pa3npbCKBALLO pamMo
J0rHO pasnpbCKBaLLo pamo
dunTpm

Taberka ¢ AaHHU

A KonteitHep 3a con

BeHTunaums

BEBINTAPCKN 7

Bl Losatop 3a npenapart 3a usnnaksave
El Dosatop 3a npenapart 3a MveHe
[onHa KowHnua

[opHa KolHu1La

Yekmemke 3a npubopu
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4. KOHTPOIJIHO TABJ1O
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ByTOH 3a BKM./U3KI1. A Option 6GyToH
Program GyToH NHavkaTopu
MHavkaTopu Ha nporpamuTe Bl Start GyTon
Owucnneii

Delay 6yToH

4.1 NHpukaTtopm

UHaukaTop

OnucaHue

S

WMHauvkaTop 3a con. BkntouBa ce, korato CbAbT 3@ CONM MMa Hyxada oT 3a-
pexaaHe. Toli He CBETV 4OKATO Ce M3MbJIHsABA nporpamara.

WMHavkaTtop 3a npenapar 3a uannaksaHe. Bkniousa ce, korato 403atopbT
3a M3nnakeaHe MMa Hyxaa oT 3apexaaHe. Toi He CBETU JoKaTo ce K3-
MbJIHABA NporpamMara.

MHavkaTop 3a ha3a Ha nsmmsaHe. Bkntoysa ce, Korato ce UsmnbiHsABa
asata Ha usmMBaHe.

<
-3
==
==z
e

-

MHankaTop 3a dasa nannakeaHe. Bknoysa ce, koraTto ce u3nbrHaBsa ga-
3aTta Ha M3nnakBaHe.

MHgukaTop 3a dasa cyweHe. Bknioua ce, korato nsbepete nporpama c
dasa Ha cyleHe. [Mpemurea, KoraTo ce U3NbIIHSABA hasata Ha CyLUeHe.

MuawnkaTop Delay. CBeTBa, koraTo 3agafere ,0TNOXEeH CTapT".

MugukaTop GlassCare.




BEBINTAPCKN 9

Mhaukatop  OnucaHue
=+ WuaomkaTop ExtraPower.

WHavkaTop SprayZone.

5. MIPOrPAMU

MopeaHocTTa Ha nporpaMuTe B Tabnuuarta Moxe Aa He oTpassiBa TaxHaTa NopeaHOCT
Ha KoMaHAHOTO Tabrno.

Mporpama 3apexpgaHe CrteneH Ha ®a3u Ha nporpamara Onuumn
Ha cbAo- 3aMbpca-
MUANHATa BaHe
Eco 1)  Cwvoose, HopmanHu, lNpeaBaputenHo n3- + ExtraPower
npubopu 3a  neKo mnscy- nnakeaHe * GlassCare
XpaHeHe, LUeHn MwueHe Ha cbaoBe » SprayZone
TeHaXepu, 50 °C
TUraHu MexguHHO nsnnakea-
He
duHanHo nannakesaHe
55°C
CyLueHe
AirDry
160min Cbaose, HopmanHo MpepBaputenHo ns- + ExtraPower
npubopu 3a [0 CUMHO nnakeaHe * GlassCare
XpaHeHe, 3acbxHano MweHe Ha cbaoBe » SprayZone
TeHaXepu, 3ambpcsaBa- 60 °C
TUraHu He MexanHHO nsnnakea-
He
®PuHanHo nannakesaHe
60°C
CyLueHe
AirDry
90min Cbpose, HopmanHu, MwueHe Ha cbaoBe » ExtraPower
npubopu 3a  NneKo n3cy- 60 °C * GlassCare
XpaHeHe, LIEHN MexanHHo nannakea- * SprayZone
TeHaXepu, He
TUraHu duHanHo nannakeaHe

55°C
CyLueHe
AirDry
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Mporpama  3apexpaaHe CteneH Ha ®a3u Ha nporpamara onuumn
Ha cbAo- 3ambpcs-
MUSINHATa BaHe

60min Mocypa, npu- Ceexu, ne- * MwueHe Ha cbaoBe « ExtraPower
6opwu KO M3cyLue- 60 °C * GlassCare
HK * MexauHHo usnnakea- * SprayZone
He
*  ®uHanHo uannakeaHe
50°C
e AirDry
30min Mocypa, npu- [pecHu * MueHe Ha cbaoBe * ExtraPower
6opu 50 °C * GlassCare
* MexaunHHo usnnakea- * SprayZone
He
*  ®uHanHo nannaksaHe
45 °C
* AirDry
AU To 2) Cobpaose, Bcuykun » [lpenBaputenHo ns-
npubopwu 3a nnakesaHe
XpaHeHe, ¢ MueHe Ha cbaoBe 50
TeHOXepw, -60 °C
TUraHu *  MexanHHO nsnnakea-
He
*  ®uHanHo nannakBaHe
60°C
* CyweHe
e AirDry
E 3) Bes 3Byk MounctBa- < [louncrtBaHe 70 °C
He Ha Bb- *  MeXanHHO nsnnaksa-
TPEeLLHOCT- He
TaHaype- - ®uHanHoO M3nnakBaHe
na e AirDry
i 4) Bcuuku Bcuuku * [lpepBapuTenHo ns-

nnakBaHe
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Mporpama  3apexaaHe CrteneH Ha ®a3u Ha Nporpamara onuumn
Ha cbAo- 3ambpcs-
MUSINHATa BaHe

Si|en-|- 5) Cbaose un HopmanHo < [lpeaBapuTenHo us-

npubopu 3a  3ambpcsiBa- nnakeaHe
XpaHeHe He * MueHe Ha cbpoBe
60 °C
*  MexauHHo usnnakea-
He
*  ®uHanHo nsnnakesaHe
60°C
* CyweHe
* AirDry

1) Tasun nporpama npegnara nocturaHe Ha Hai-e()ekTUBHO 13Mon3BaHe Ha Bofa M noTpebrieHne Ha
eHeprus 3a HopmariHo 3amMbpceHu nocyaa u npubopu. ToBa e cTaHAapTHaTa Nnporpama 3a u3nuTaTenHm
nabopartopun. Tasn nporpama ce KU3nos3Ba 3a oleHka Ha cnasBaHeTo Ha PernamenT (EC) 2019/2022 Ha
Komucusita 3a ekogmsanH.

2) YpebT naMepBa CTeneHTa Ha 3aMbpCSIBAHE 1 KOMMECTBOTO ChAOBE B KOWHULATA. TS aBTOMATUYHO
perynvpa TemnepaTtypaTta u KONW4ecTBOTO Ha BOAATa, KOHCYMaLMsiTa Ha EHeprusita u NpoAbIXUTEN-
HOCTTa Ha nporpamara.

3) Taau nporpama e npesHasHayeHa 3a NOYNCTBAHE Ha BLTPEIIHOCTTA Ha ypeaa no eeKTUBEH 1 edi-
KaceH HaunH. TSt NpemaxBa KOTNeHWst KaMbK U HaTpynBaHUATa oT MasHuHU. Mporpamara Tpsibea fa ce
nycka noHe BeHbX Ha BCEKM 2 Mecela ¢ npenapat NPOTUB KOTNEH KaMbK UK CrielmaneH noYmcTeally
npenapar 3a CbAOMUSITIHW U 6e3 HUKaKBU CbOBE.

4) C Ta3an nporpama MoxeTe GbP30 Aa U3NNAaKHETE OCTATBLUTE OT XpaHa OT ChAOBETE U 4a NPEOTBPa-
TUTe nosiBaTa Ha MUpM3MK B ypefa. He usnonssaiite npenapar ¢ Tasv nporpama.

5) Toga e Haii-6e3iuymHaTa nporpama. Momnara 3a uaMmeaHe paGoTi ¢ MHOTO HICKA CKOPOCT, 3a Aa Ha-
Manw Wwyma, reHepupaH oT ypea. Mopaaw HUCkuTe 060POTU BPEMETPAEHETO Ha Nporpamara e Abro.

5.1 CToMHOCTMK Ha NoTpeb6reHneTo

Mporpama 1) 2) Bopa (I) EHeprus (kWh) BpemeTpaeHe
(MuH.)

ECO 11 0.757 240
160min 12.2 1.140 160
90min 11.9 0.970 90
6Omin 11.8 0.880 60
30min 10.9 0.610 30
AUTO 12.2 1.140 170
& 10.5 0.590 60

s 4.6 0.010 15
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Mporpama 1) 2) Bopa (l) Eneprus (kWh) BpemeTpaeHe
(MUH.)
Silent 12.7 1.010 256

1) HansiraneTo 1 Temnepatyparta Ha BoAaTa, NPOMEHUTE B NEKTPO3AXPAHBAHETO, OMLMUTE U KOMMYE-
CTBOTO Ha CbOBETE U CTEMEHTa Ha 3aMbpcsiBaHe MoraT Aa NPOMEHSIT CTOWHOCTUTE.

2) CroiHocTITE Ha NporpamuTe, pasnuuki of ECO ca camo nokasaTentu.

5.2 Uncpopmauumsa 3a usanuteawm naboparopum

3a ga nonyynTte HeobxoanmMaTa uHOPMaLus 3a NpoBexaaHe Ha TecToBe 3a
edekTnBHOCT (Hanpumep, cbrnacHo EN60436), nsnpatete nmenin go:

info.test@dishwasher-production.com

BbB BaleTo 3anuTBaHe BKNtoyeTe koda Ha npoaykrosus Homep (PNC) ot Tabenkara
C TEXHNYECKV AaHHW.

3a Bcsikakau Opyrn Bbnpocu OTHOCHO CbAOMUANHATA MallnHa, BUXKTEe CepBU3HaTa
KHUra, npegocrtaBeHa C ypeaa.

6. OoNnuuun

@ XKenannte onuun TpsibBa aa @ Ako onuusita He e

ce aKTUBMpaT BCEKU MbT npunoXxuma 3a nporpamara,
npeaw ctapTupaHe Ha CbOTBETHUAT UHAMKATOP €
nporpamara. U3KIOYEH UK 3anoyBa Aa
He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe mMura 6bp30 B NPOABLIDKEHNE
Unu eakTyBMpaHe Ha Tasu Ha HSIKONKO CeKyHau, cneg
onuusi, JokaTo nporpamaTa KOeTo n3racsa.
onepvpa.

@ AKTVBMpaHETO Ha onumm

@ ByToHbT Option npeBkntoyBa MOXe Aa Noenusie Ha

MEXAy HanU4yHUTE Onuun 1 notpebneHneTo Ha Boga u

TEXHUTE Bb3MOXHMU eHeprusi, KakTo u

KOMOUHaLMW. NPOABMKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

@ He Bcnykm onumun ca

CbBMeECTUMUM eiHa C Aapyra. 6_1 G|a55Care

Ako nsbepete

HeCcbBMeCTUMM Onuuu, Tasn onuua 3awunTtaBa genukaTtHu

ypenbT e AeakTuempa CbA0Be, MO cneumarnio CTbKNEeHN YaLuu,

aBTOMaTWUYHO efHa unu oT noBpean. T NnpegoTepatsaBa 6bpanTe

noseye ot Tax. Camo NpoMeHU B TeMrepaTypaTta Ha u3mvBaHe

VHAMKaTOpUTE Ha BCe oLLe Ha cboBe Ha u3bpaHaTta nporpama v s

aKTUBHWTE ONUUK ca Hamansisa fo 45 °C.

BKITHOYEHN.

AktuBupaHe GlassCare

HatucHete ,Option gokaTo MHauKaTopbT

20 ce rrtoun.
[OucnneaTt nokassa HOBOTO BpemeTpaeHe
Ha nporpamara.



6.2 ExtraPower

Tasu onums nogobpsisa peayntatute ot
M3MUBaHe Ha CbAoBe U3bpaHaTa
nporpama. T yBenuuasa
TemnepatypaTa 1 NpoabIKUTENHOCTTa
Ha N3MUBaHETO.

AktuBupaxe ExtraPower

HatucHete ,Option gokaTo nHgukaTopbT

B ce srnioum.
[1cnnesiT nokasea HOBOTO BpEMETPaeHe
Ha nporpamara.

6.3 SprayZone

Ta3swu onuusi nogobpsiBa pesyntaTuTe oT
M3MMBaHETO Ha Nnocyaa, kaTto yBenuyaea
HansiraHeTo M TemrepaTtypara Ha
BOAaTa, KakTo U BPEMETO 3a U3MUBaHE.

7. HACTPOUKMU

7.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamu 1 NnoTpeoGuTenckn
pexum

KoraTto ypeabT e B pexvm 3a usbop Ha
nporpama, MoxeTe Aa 3agageTte
nporpama u fa Bnesete B
NoTPEGUTENCKN PEXUM.

HacTpoiikn, pocTbnHu B

NoTPeOUTENICKUA PeXuM:

* HuMBOTO Ha omeKkoTUTENs Ha BoAa
CbrnacHo TBbPAOCTTA Ha BoJaTa.

¢ HwuBoTO Ha npenapara 3a
n3nnaksaHe, CbrnacHo uaucksaHaTa
fosa.

* AKTuBaUMSA UNu geakTmBaums Ha
AirDry.

Hsama Hy>xaa aa koHdurypuparte

ypeaa npeau BCeKU LMKbI, Tbi KaTo

TOM CbXpaHsABa 3anaMmeTeHUTe

HacCTPOWKMW.

Kak pna 3agagem pexum 3a
M360p Ha nporpama

YpenbT e B pexum 3a usbop Ha
nporpamu, Korato nNporpamMmHuAT

nHAMKaTop ECO e sxnioven n eKpaHbT
nokassa BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara.

BBITAPCK/ 13

OnuusaTta paboTu B onpefeneHarta 3oHa
Ha gonHara KowHuua. SprayZone e
noaxopdsilia 3a CbAoBe C ynopuTu
3aMbpCsABaHUS, Hanp. TEHIXEPU, TUTaHN
1 CbAOBE 3a roTBEHE.

é NPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye npubopute
nocTaBeHU B 30HaTa
SprayZone, He npeyar Ha
rOpHOTO PasnpbCKBALLO
pamo.

Kak pa aktuBupare
SprayZone

Hatuckarite Option, gokato

VHAVKaTOPBbT (8 ce sxmioun.
[ucnnesT nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamvara.

Cnep BkMoYBaHe, ypeabT Mno
noppasbupaHe e B pexum 3a n3bop Ha
nporpama. AKo He e, 3agavite pexuma 3a
1360p Ha nporpama no CrneaHus HaunH:

HaTucHeTe 1 3agpbxTe eQHOBPEMEHHO
Delay n Option, gokato ypeabT Briese B
pexvm 3a n3bop Ha nporpama.

NMpemMmuHaBaHe B
NOTPEOUTENICKU PEXUM

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexXuMm 3a
n36op Ha nporpama.

3a fa BbBegeTe NoTpebUTenckn pexum,
HaTUCHETE U 3apbXTe e4HOBPEMEHHO
Delay v Option gokaTo nHamkatopute

ECO 160min 1 90min zanounar aa

MuraTt U gucnneart ctaHe npaseH.

7.2 OMmekoTuTen 3a BoAa

OMeKoTUTENAT 3a Boda Npemaxsa
MUHepanuTe OT NocTbnBaliaTa or
BOAOMNPOBOAA BOAA, KOUTO MMat
HeraTMBeH edekT BbpXy pesynratute oT
U3MMBaHe 1 BbpXy camusi ypea.

KOsIKOTO MO-BMCOKO € CbAbpPXKaHMETOo Ha
Te3n MUHepanu, Tonkosa no-Tebpaa e
Bogara. TBbpAoCTTa Ha BoaaTa ce
M3MepBa B EKBMBANEHTHMN CKarnu.
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OwmekoTuTenAT TpsbBa Aa ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BoAaTa
BbB Balumsa pervoH. Bawara
BoAocHabanTenHa kKoMnaHus Moxe aa
Bu nHdopmupa kakea e TBbpAOCTTa Ha
BoAaTta BbB Bawuwms pernoH. BaxHo e aa

TebpaocT Ha BogaTa

3afafeTe NPaBUIHOTO HIBO Ha
OMEeKOTUTENs 3a BOAA, C Len
ocurypsisaHe Ha go6pu pesynTatu npu
MUeHe.

Hemcku rpagy- ®PpeHcku rpa- mmol/l lpapgycu no HuBO Ha omeKoTU-
cu (°dH) aycwm (°fH) Knapk Ten 3a Bopata
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) dabpuyHa HacTpoitka.

2) He usnonasaiite con Ha TOBa HUBO.

HesaBucuMO OT uanonseaHus TMN
noyucTBaly npenapar, 3aganTte
NpPaBUMTHOTO HUBO Ha TBBLPLAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasurte MHAUKaTopa
3a CoNTa aKTUBEH.

@ Myntu TabneTkute,
CbAbpXaLy corn, He ca

[0CTaTbYHO edDeKTVBHY 3a
OMeKOoTAIBaHe Ha TBbpaa
BOJa.

Mpouec no pereHepupaHe

3a npaBuIHUTE onepauum ¢
OMEeKOTUTENs Ha BoaaTa, MCToTo
BELLECTBO Ha oMeKoTUTens Tpsabea aa
6bae pereHepupaH yecto. MpouechT ce
M3BbPLUIBA aBTOMaTUYHO U € YacT OT
HopmManHaTa paboTta Ha CbaoMUsNHaTA.

LLle 6bae 3agericTBaH HOB NpoLEec No
pereHepupaHe Mexay OKOHYaTenHoTo
n3nnakeBaHe 1 Kpas Ha nporpamara,
KoraTto npenopbYaHOTO KONMYECTBO

BoAa (BWXKTe Tabnmuata cbC CTOMHOCTH)
€ M3Mon3BaHo OT MOCNeAHNs NpoLiec no
pereHepupaHe.

HuBo Ha omekoTu- KonuyectBo Boga
Ten 3a BogaTa (U}

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N O] O| | W DN

3




HuBo Ha omekoTn- Konu4yectBo Boaa
Ten 3a Bogata ()]

10 3

B cnyyaii Ha BUCOKa HacTpolika 3a
OMEKOTUTENS Ha BogaTta, MoXe [a ce
nosiBM MO cpefaTta Ha U3MblHeHVe Ha
nporpamara npeau u3nnakesaHe (4sa
MbTW NO BPEME Ha U3MbIIHEHME Ha
nporpama). 3agencTBaHeTo Ha
pereHeprpaHeTo He oka3Ba BMUsHNE
BbpXY BPeMeTpaeHeTo Ha LuKbNa, OCBEH
ako He ce NosiBM Mo cpefaTta unuv B kpast
Ha nporpama ¢ KpaTka ¢asa Ha CyLleHe.
B TakvuBa cnyyau, pereHeprpaHeTo
yObIkaBa oOLLOTO BpemMeTpaeHe Ha
AafeHaTa nporpama c owe 5 MuHyTU.

KaTto pesynrart, nsnnaksaHeTo Ha
OMeKOTUTEenNs 3a Boaa, Npoabkasallo 5
MUHYTU, MOXE a 3anoyHe npu Cbluns
LMKBI UMW B HAYanoTo Ha crneaBallata
nporpama. ToBa AeicTBME yBeNnMyaBa
o6LwoTo noTpebneHve Ha Boda 3a
onpepeneHa nporpamMa c owle 4 nutpa, a
06LWoTo NoTpebneHne Ha enekTpU4ecTBo
Ha fageHa nporpama — ¢ owe 2 Wh.
M3nnakBaHeTo Ha OMEKOTUTENS
3aBbpLLUBA C LAMNOCTHO U3TOYBAHE Ha
BoJaTa.

Bcsiko M3BBPLUEHO M3MNMaKBaHe Ha
OoMeKoTUTENs (Bb3MOXHM ca NnoBeye OT
€e0HO B eVH U CbLy LUMKbI1) MOXe aa
yBENMYM BpEMETPaAEHeTO Ha nporpamara
c oule 5 MUHYTK, KOraTo ToBa Ce Cryuu,
BbB BCEKM €QNUH MOMEHT B Ha4yanoTo unm
no cpefaTta Ha JafieHa nporpama.

@

Bcuykm ctorMHOCTU Ha
notpebneHune B T03n pasaen
ca onpegeneHu B
CbOTBETCTBUE C aKTyanHuTe
NPUNOXUMW CTaHOApPTN B
nabopaTopHM YCIoBUS C
TBBPAOCT Ha BoJaTa
2.5mmol/L cbrnacHo
PernameHnT 2019/2022
(omekoTuTEN 3a BOAa: HMBO
3).

HansaraHeto n
TemnepaTypaTa Ha BogarTa,
KaKTO 1 pasnmnyHoTO
3axpaHBaHe morat fa
NPOMEHSIT CTOMHOCTUTE.

BBINFAPCK/ 15

Hactponka Ha HUBOTO Ha
OoMeKoTUTens 3a Boaa

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXMM.

1. HartucHete ,Program.

* WHovkaTtopbT ECO BCe oLle
mura.

+ OcTraHanuTte nHaukaTopu ca
N3KIHOYEHN.

* [vcnnesT nokassa TekyuiaTa

HacTpoWka, Hanpuvep 5 II_ =
HUBO 5.
2. HartucHete ,Program mHOrokpaTtHo,
3a MpomMsiHa Ha HacTponkaTa.
3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3kn., 3a
[a NoTBbpAUTE HacTpownkaTa.

7.3 HuBoTO Ha rnaHua 3a
cbaoBe

MaHUbT AaBa Bb3MOXHOCT CboBeTe Aa
nm3cbxHaTt 6e3 cneaun n neTHa.
[MpenapaTsbT ce ocBoboOXaaBa
aBTOMaTWMYHO Npw nocrnegHaTa asa Ha
n3nnaksaHe.

MoxeTe ga 3agageTe ocBOGOAEHOTO
KONM4eCcTBO OT rnaHua H1Beo 1
(MWHMMaINHO KONMYeCTBO) N HUBO 6
(MakcumanHo konmyectso). ®abpuyHa
HacTpoWnka: H1BO 4.

KoraTo oTaeneHneTo 3a rnaHu, e npasHo,
NHOMKATOPbT Ce BKIOYBA,
yBegomsiBainku Bu, ye e Heobxogmmo aa
HambNHWUTE OTAENeHNeTo. Ako npu
n3non3saHe caMo Ha MynTU-TabneTku
pesyntaTuTe OT CyLleHeTo ca Jobpu,
MOXeTe [a U3KIYNTE gUcneHcbpa u
nHankatopa. Ho 3a Hari-gobpu
pe3ynTaTu Npu cyleHe npenopbyBame
[a u3nonssaTe rnaHy 3a CboBe U Aa
OCTaBWUTE MHAMKATOPA aKTUBEH.

3a feakTuBMpaHe Ha AucreHcbpa 1
uHAVKaTopa 3a rnaHL, HacTpolTe
HMBOTO Ha Npenapar 3a U3nrnakBaHe Ha
0.

Hactponka Ha HUBOTO Ha
rnaHy 3a cbaoBe

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXMM.

1. HatucHerte: Start
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*  VHgukaTopbT 160min sce oue
mMura.

» OctaHanuTe uHgukaTopu ca
N3KITHOYEHN.

* EkpaHbT nokassa Tekyliata

HacTponKa, Hanpuvep L/H =
HMBO 4.
2. HatucHete Start mHorokpaTtHo, 3a ga
NPOMEHUTE HacTpomnkarTa.
3. HatucHete GyToHa 3a BKM./M3KnN., 3a
[a NoTBbpPAUTE HacTponkara.

7.4 AirDry

AirDry nogo6psiBa pesyntatute oT
CyLLeHe C Mo-HMCKa KOHCYMaLus Ha
enekTpoeHeprus. o Bpeme Ha hasaTa
Ha CylleHe, BpaTuykaTa ce otBapsi
aBTOMaTUYHO M OCTaBa OTKpexHaTa.

AirDry ce akTnBMpa aBToOMaTtu4Ho ¢

BCMYKV Mporpamu ocseH 2 (ako e
NPUNOXUMO)

BpemeTpaeHeTo Ha hasaTa Ha cyLleHe u
BPEMETO 3a OTBapsiHE Ha BpaTUYKkaTa ce
pasnuyasaT B 3aBMCMMOCT OT U3bpaHaTa
nporpamMa u onuuu.

Korato AirDry oTBOpM BpaTuykaTta,
AWCNNeAT nokasea oCTaBalloTo Bpeme
Ha paboTelyaTta nporpama.

A

AN

NPEOYNPEXOEHUE!

He ce onutBalite aa
3aTBOPUTE BpaTU4KkaTta Ha
ypena oo 2 MUHyTH cnep,
aBTOMaTUYHOTO OTBapsiHE.
ToBa mMoxe aa nospeau
ypena.

Ako cnep ToBa BpaTmykarta e
3aTBOpEHa 3a oLLe noHe 3
MUHYTU, paboTeluaTa
nporpama cnvpa.

NPEAYNPEXOEHUE!

AKo geuarta umat JocTbn 4o
ypena, npenopbyBamMe aa ro
cnpete AirDry.
ABTOMATMYHOTO OTBapsaHe
Ha BpaTaTa Moxe fa
npegcTaBnsaBa OnacHocCT.

DeaktuBupate AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexum.

1.

HaTtucHete Delay.

HaTtucHete, Delay 3a ga npomenute

MHaovkaTopbT 9Omin sce owle
mura.

OcTtaHanuTe nHgmkaTopu ca
N3KITIOYEHN.

Ha gucnnes ce nokassa, 4ye

TeKyLlaTa HacTpoiika:

- 0Oo-= AirDry e
OeaKTuBupaHa.

/ .
— 10 = AirDry e aktuBmpaHa.

HacTpomkarta.
HatucHeTe GyTOHa 3a BKM./U3KM., 32
[a noTBbpAUTE HacTpourkara.

8. MPEAN NbPBOHAYAIIHA YINOTPEBA

1. YBeperte ce, Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKOTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOoAOCHabasiBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMeKOTUTEenNA 3a Boaa.

2. HanbnHeTte pe3epBoapa 3a corl.

3.

4.
5.

HanbnHeTe oTaeneHneTo 3a
npenapar 3a n3nnaksaHe.
OTBOpeTEe KpaHa 3a BoAa.
CrapTtupanTe nporpama, 3a ga

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLU, KOUTO

MoOXe fa ca B ypega. He

M3rnonssanTe MUATIEH Npenapar 1 He
3apexganTe KOLWHULUTE CbC CbaoBe.



Creg kaTo cTapTupare nporpamara,
ypeabT npesapexaa cmonara B
OMEKOTUTENSA 33 BOAA B MPOABLIKEHNE
Ha o 5 MuHyTH. ®asaTa 3a MueHe
CTapTvpa camo crieq NpukoYBaHe Ha
Tasu npoueaypa. MpoueaypaTa ce
noBTaps NepuoanNYHO.

8.1 Pe3epBoap 3a con

NPEAYNPEXOEHUE!
W3nonseaiiTte rpy6a con,
npegHasHaveHa camo 3a
CbAOMUAMHN MaLLUHWN.
duHaTa con ysenu4yasa
prcKa OT Kopo3us.

Conrta ce 13non3ea 3a npesapexaaHe
Ha cmMornaTa B OMEKOTUTENS 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha Ao0puv pe3ynTaTu npu
n3MMBaHe BbB BCEKMaHeBHaTa
ynotpeba.

Kak na sapeguTe pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe KanaykaTa pesepBoapa
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpernka u s ussagerte.

2. TMoctaBeTe 1 nMTbp BOAa B
pe3epBoapa 3a con (camo MbpBusi
nbT).

3. HanbnHete pesepBoapa 3a con cbc
Con 3a CbaoOMUsNIHA MallnHa
(ookaTo ce HanmbHK).

A~ N
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6. OTBBbpTETE KanaykaTa Ha
pesepBoapa 3a cosl no
YacoBHUKOBaTa CTpersika, 3a aa ro
3aTBOpUTE.

é NPEOYNPEXOEHUE!

[okato nbnHuTe
pesepBoapa 3a Ccofl, OT Hero
MoraT Aa usnsisat Boga u
con. Cnep kaTo HaMbIHUTE
OTAENEHMETO 3a cofl,
BeAHara ctapTupante Haw-
KpaTkaTa nporpama, 3a ga
npegoTepaTuTe Koposusi. He
nocTaBsiiTe CbJOBE B
KOLLUHULMTE.

8.2 Kak ga HanbnHuUTe
[o3aTopa 3a rnaHy 3a
cbaoBe

A B

-1 ¢

4. BHumatenHo pasknatete yHuATa
nocpeAcTBOM ApbXKaTa i, 3a Aa
BMSA3aT U NocrnegHuTe rpaHynu.

5. TlouucTeTe conTta okono oTBOpa Ha
pe3epBoapa 3a Corl.

NPEQYNPEXOEHUE!
OtgenenveTo (B) e camo 3a
rnaHy 3a cbaose. He
3apexpainTe ¢ npenapat 3a
U3MMBaHe.
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C NPEAYNPEXOEHUE!

VanonsBavite eAMHCTBEHO
rnaHy, 3a CbAoBe, KOWUTO €
cneyunanHo npegHasHavyeHu
3a CbAOMUSANHU MaLUVHW.

1. OtBoperTe kanaka (C).
HanbnHeTte go3atopa (B), gokato
rnmaHubT 3a CbAOBE AOCTUIHE
MapkupoBkaTta ,MAX".

3. OTcTpaHeTe U3nuLIHWSA rnaHy 3a
cbaose ¢ abcopbupalya kbpna, 3a

9. EXEOHEBHA YINOTPEBA

1. OTBOpeTe KpaH4eTo 3a BOAaA.

2. HatucHeTe 6yTOHa 3a BKN./uU3Kr., 3a
[a BKnounTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a

n3bop Ha nporpama.

* AKO MHOMKaTOPBT 3a CON CBETH,
HambTHETE KOHTENHEpPa CbC COJl.

* AKo MHOMKaTOPBLT Ha NpenapaTta
3a rnaHL, CBETU, Hamb/HeTe
rnaHL B AWUCMNEeHCHbpa.

3apegete kowHULUTE.

[obaeeTe npenapar.

3apanTe u cTapTuparitTe nporpama,

noaxoasiia 3a Buga 3apexaaHe u

CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

9.1 U3non3BaHe Ha

npenaparta 3a MUeHe

ok w

A B

\
.

Cc

NMPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaeante camo
npenapaT, cneynanHo
Ccb3aaneH 3a CbAOMUAMNHN
MaLUUHW.

fa npegoTepaTtute obpasyBaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.

4. 3atBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye

BYTOHBT 3a 0CBOGOXABaHE LipakBsa
Ha MSICTO.

@ HanbnHete otaeneHneTo 3a
rnaHy 3a cboBe, KoraTto
nHAankaTopsT (A) e
npo3payeH.

1. HartucHeTte GyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (A), 3a oa oTBOpUTE
kanaka (C).

2. TloctaBeTe npenaparta (ren, npax
unu Tabnetku) B otaenenveto (B).

3. Ako nporpamarta uma ¢asa 3a
npegBapuTenHO MUEHe, NocTaBeTe
Marnko KOnMM4YecTBO npenapar Bbpxy
BbTpELLHaTa YacT Ha BpaTaTta Ha
ypeaa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
OyTOHBT 3a 0cBODOOXAABaHE LUpaKkBa
Ha MsCTO.

@ 3a nHdopmauns OTHOCHO
[Jo3aTa Ha npenapara,

BMXKTE UHCTPYKLUUTE Ha
npov3BoauTENs Ha
onakoBkaTa Ha NnpoaykTa.
O6wukHoBeHO 20 - 25 mn ren
npenapar e JocTaTbyeH 3a
M3MMBaHe Ha 3apexaaHe c
HOPMaslHO 3aMbpCsiBaHE.

@ "opHuTe Kpauwa Ha aBeTe
BepTMKanHu pebpa BbTpe B

oTaeneHuneTo (B) ykassaT
MaKkcUManHOTO HMBO 3a
3apexaaHe Ha gosaTopa ¢
ren (makc. 30 mn).

9.2 HacTtpowka n ctaptupaHe
Ha nporpama

CraptupaHe Ha nporpama

1. HatucHeTte GyToHa 3a BKkN./U3kn., 3a
Aa BKnounTe ypeaa. Yeeperte ce, ye
ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha



nporpama v BpatuykaTa e
3aTBopeHa.

2. HartucHete Program
HeKOmnKoKpaTHO, AoKaTo
MHAMKATOPBT Ha XenaHata
nporpama cBeTHe.

Ha gucnnes e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

3. 3apante npunoxummnte onyuu.

4. HatucHete Start, 3a ga craptupate
nporpamara.

*  MHavkaTopbT Ha paboTtellata
(paza cBeTBa.

+ CroliHocTTa Ha oT6posiBaHe
3ano4ysa Aa HamansBea Ha CTbIKU
oT 1 MuHyTa.

CraptupaHe Ha nporpama ¢
OTJIOXEH cTapT

1. 3apanTe nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHo,
A0KaTo AMCNNENAT NoKaxe enaHus
oTnoxeHusi ctapT (oT 1 go 24 yaca).

3. HatucHete Start, 3a ga 3anoyHete
oT6posiBaHe Ha BpemeTo.

*  WNHankaTtopbT @ € BKITHOYEH.
» OcTaBawoTo BpemMe ce oToposiBa
B Yacose. [locnegHusaT Yac ce
nokassa B MUHYTU.
KoraTto oTbposiBaHETO MPUKIIOYK,
nporpamara 3anoysa v cBeTsa
MHAMKATOPBT Ha TekylaTa dasa.

Ty
MH,D,VIKaTOp'bT C/ € U3KIHYEH.

OTBapsiHe Ha BpaTu4kKara,
AoKaTo ypeabT paboTu

AKO OTBOpPUTE BpaTUykaTa, okaTo
paboTn fageHa nporpama, ypeabT
cnvpa. ToBa MOXe [a ce oTpasu Ha
KOHCyMauudaTa Ha eHeprua n
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Cneg
3aTBapdAHe Ha BpaTtudkaTta ypeabT
npoabinkaBa OT MOMEHTA Ha
NPeKbLCBAHETO.
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AKo BpaTMykaTa e oTBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHam no
BpemMe Ha asaTa Ha
cyleHe, paboTellarta
nporpama cnupa. Toea He
ce CnyyBa, ako BpaTuykarta
€ 0TBOpeHa OT hyHKUUATa
AirDry.

@

He ce onutBaiite ga
3aTBOpUTE BpaTU4KaTa Ha
ypena o 2 MUHyTu cnep,
kato AirDry aBToMaTn4HoO s
OTBOpPMU, TbIi KaTO TOBA MOXe
Aa nospeaw ypeaa.

AKo crief ToBa BpaTuykaTa e
3aTBOpEHa 3a oLl noHe 3
MUHYTK, paboTeLuaTa
nporpama cnupa.

@

OTMsiHa Ha OTNOXeHUs cTapT,
[oKaTo OTOposiBaHeTO
pabotu

KoraTo oTMEHWTE OTNOXeH CTapT,
TpsbBa oa 3agagerte nporpamara u
onuunUTe OTHOBO.

HatucHeTte egHoBpemeHHo Delay n
Option, gokaTo ypeabT Bese B peXuM
3a n3bop Ha nporpama.

MNMpekpaTsaBaHe Ha
nporpamara

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eHOBPEMEHHO
Delay n Option, gokato ypeabT Briese B
pexvm 3a n3bop Ha nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTOPbT 32 MUSANEH
npenapaT e mbieH, npean ga
cTapTupaTte HoBa rnporpama.

Kpai Ha nporpamara

Korato nporpamara 3aBbpLum, Auto Off
hyHKUMATA U3KMHOYBA aBTOMATUYHO
ypena.

Bcuykm 6yTOHM ca HeaKTUMBHMU, C
N3KNoYeHne Ha OyToHa 3a BKI./U3KI1.

3aTtBopeTe KpaHa 3a Boza.
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dyHkuuaTa Auto Off

Tasn cyHKUMs HamansBa KoHcymaumaTa
Ha eHeprysi KaTo aBTOMaTUYHO
[eakTuBupa ypeaa, korato He paboTu.

10. NPENOPBKU U CBBETU

10.1 O6wa nHcpopmaums

CnepBaviTe HacokuTe no-gony, 3a aa
rapaHTupaTte onTUManHo NoYucTBaHe U
n3cyLuaBaHe npv exeaHesHa ynotpeba u
3a [la NOMOrHeTe 3a 3alyMTara Ha
oKonHaTa cpega.

* [loyncrteaHeTo Ha CbOBE B
CbAOMUSINHATA, KakTo € NMOCOYEHO B
PBKOBOACTBOTO, OGVMKHOBEHO € Mo-
LWaasLo no OTHOLEHMEe Ha
noTpebneHve Ha BoAa 1
€NeKTPUYECTBO, OTKOMKOTO PbYHOTO
noymcTBaHe.

+ 3apepeTe cbaoMusinHaTta o
KanauuTteTa n, 3a ga cnectuTe Boga v
enekTpuyecTso. 3a Han-gobpute
noyMcTBaLLM pe3ynTaTtu, HapegeTte
CbAOBETE B KOLUHULMTE, KaKkTo e
NMOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO U He
npesuwaBarTe KanauuteTa Ha
KOLLHWLMTE.

* He nannaksante npeasapuTenHo
CbAOBETE Ha pbKa. YBenuyasa
notpebrneHneTo Ha Boda u
enekTpuyectso. KoraTo e
Heobxoaummo, n3bepeTe nporpama ¢
hasa Ha npeagBapuTENHO U3MUBAHE.

+ OrTcTpaHeTe no-ronemun octTaTbLm OT
XpaHa OT YMHMUTE U Ce yBepeTe, Ye
CTbKIEeHWTE 1 NopLenaHoBuTe yalum
ca npasHv npegwv fa rv 3apeauTe B
cbaoMusinHaTa.

* HakucHeTe unu nexko n3Tbpkante
roTBapcKkMTe CbAoBe, KOUTO Umat
3aropenu octaTbLm OT XpaHa npeau
4a rm u3mmeTe B CbAoMUsiNHaTa.

* YBepeTe ce, Ye cbaoBeTe B
KOLUHWLATa He ce Jonvpar unm
nokpusaTt. Camo ToraBa Bogara Moxe
Aa rm JOCTUrHe HanbiHO U Aa nsmue
CbAoBeTe.

+ MoxeTe ga nsnonasarte npenapar 3a
CbAOMUSINHA MallvHa, npenapar 3a
n3nnakesaHe v con NOOTAENHO unu aa
nsnonseate MynTu-tabneTku (Hanp.

dyHKUMATa 3anoyBa Aa paboTu:

» Korato nporpamara 3aBbpLUM.

» Cnepg 5 MuHYTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.

.Bcuuko B egHo”). Cnepggarite
WHCTPYKLMMTE Ha OMnakoBKaTa.

* VI3GepeTe nporpama cropes Tvna
3apexgaHe 1 cTeneHTa Ha

3aMbpcsBaHe. ECO npegnara Haw-
edekTMBHOTO NnoTpebneHne Ha Boaa
1 eHeprus.

« 3a ga npegoTtspaTtuTe nosisata Ha
KOTIIEH KaMbK B ypeaa:

— HanwbnHeTe oTHOBO cbAa 3a con,
koraTo € Heo6xoaMMO.

— MWsnonsearite npenopbyaHuTe
[031 noYncTeaLy npenapar u
npenapar 3a u3nnaksBaHe.

— YBepeTe ce, Ye 3a4afeHOTO HMBO
Ha OMeKOoTUTENs 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOAocHabasiBaHeTO.

— CneppaiiTe yka3aHusita B
rnaeaTta ,,'puka n nouncTBaHe".

10.2 U3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a usnjakBaHe u
noymcTBaLy npenapar

* Vsnonasavite camo con, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 NoYUCTBALL Npenapar,
npegHasHaveHu 3a CbAoMUsNHa
MalumHa. Jpyrv npogyKkTu morat aa
NPUYMHAT NoBpeda Ha ypeaa.

* B paioHu c ronsma n MHOro ronsama
TBbPAOCT Ha BoAaTa, Bu
npenopbYBamMe Aa usnonssate
0OWMKHOBEH NOYMCTBALL, Npenapar
(npax, ren, TabneTkn 6e3
OOMbIHUTENHU hakTopK), NpenapaT
3a M3nnakBaHe 1 Conu NooTAENHo, 3a
nosny4yasaHe Ha ONTUManHU
NnoYnCTBAaLLM 1 U3CyLLaBaLm
pesynTaTu.

» TabneTkuTe 3a MUEHE He ce
pasTBapAT HAMbHO NPU KPaTKW
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbLUM OT Npenapar 3a MUeHe no
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
Aa usnonasaTte TabneTkmiTe npu
AbNry Nporpamu.



¢ BwuHaru nanonssaiTe npaBUIHOTO
KONMYeCcTBO npenapar.
HepocTtatbyHaTta gosa npenapar
MOXe Aa Aosene [0 oo n3MBaHe
1 HaTpynBaHe Ha TBbpAa Boga unu
neTHa no cbaoseTe. YnoTtpebaTa Ha
TBBPAE ronsMO KONMYECTBO
npenapar ¢ Mekaunm oMekoTeHa
BOJa MOXe Aa [oBee 00 ocTaTbLUm
OT npenapara BbpXy CbAoBeTE.
OnpegeneTe KONMYECTBOTO Npenapat
Bb3 OCHOBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BoAata. BmxTe MHCTpyKUMnTEe BbpXY
onakoBKkaTa Ha npernapara 3a MUeHe.

* BuHaru nanonssante npaBuUIHOTO
KONMMYECTBO npenapar 3a
n3nnakeaHe. HegoctaTbyHOTO
KONMMYECTBO NMpenapar 3a uannakesaHe
HamarnsiBa pesynraTuTe npu CyLUeHe.
Ynotpebarta Ha TBbpAEe MHOIO
npenapar 3a u3nnaksaHe Moxe Aa
[oBefe 4o nosieata Ha CMHKaBw
croeBe BbpXy CboBeETE.

* YBepeTe ce, Ye HMBOTO Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa € NPaBUITHO.
AKO H/MBOTO e TBbpAE BMCOKO,
yBENWUYEHOTO KONMMYECTBO COM BbB
BoJaTa MoXe [a foBefe 40 pbxaa
no npubopure.

10.3 Kak ga noctbnure, ako
uckarte ga cnpeTte
M3MON3BaHeTO Ha
KOMOMHMpPaHU TabneTKu

Mpeawn fa 3anoyHeTe Aa uanonssare
MOOTAENHO MUANEH Npenapar, con u
npenapar 3a rnas, UssbpLueTe
cnegHUTE CTBIKK:

1. 3apainTe Hal-BMCOKOTO HMBO Ha
OMeKOTUTENA Ha Boaara.

2. YBepeTe ce, Ye pe3epBoapuTe 3a
con v 3a npenapara 3a rnaHy ca
MbIIHN.

3. CrapTtupaiTe Hali-kpaTkaTa
nporpama ¢ na3nnaksaiia gasa. He
n3nonssanTe CbOOMUSNEH Npenapar
1 He 3apexganTe KOLWHUUMTE CbC
CcboBe.

4. KoraTo nporpamarta 3aBbpLuu,
HacTponTe OMeKoTUTENs 3a BoAa
KbM TBbPAOCTTa Ha BoAaTa BbB
Bawms panoH.

5. Perynuparite oTnyckaHoTo
KONn4YecTBO Npenapar 3a rnaHu,.
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10.4 3apexpgaHe Ha
KOLIHMLUTE

* BwuHaru nanonasanTe 4anoto
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHMLUTE.

* M3nonaBaiTe ypena eaAVHCTBEHO 3a
MUWEHEe Ha CbAOoBe, MPUrogeHn 3a
M3Mnon3BaHe B CbAOMMSINIHA MaLUMHA.

* He mwuiiTe B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn oT 4bPBO, por,
anyMUHWUIA, ONOBO U MeA, Tbi KaTo Te
MoraT Aa ce HanykaT, U3KpUBST, Aa ce
obe3uBeTsT unu ga ce obensr.

* He mwuiiTe B ypeaa npegmeTu, KOMTO
mMoraT Aa nonveat Boga (r-owm,
OOMaKUHCKN Kbprn).

* [ocraBsnTe abnbokuTe cbaoBe
(Yawwm v TUraHm) ¢ 4bHOTO Harope.

* YBepeTe Ce, 4Ye CTbKINeHUTe
npeaMeTun He ce gonvpar eauH 4o
Aapyr.

* [locTtaBeTe nekute npegmMmeTu B
ropHaTa KolHuLa. YBepeTe ce, ye
CcbaoBEeTe He ce ABmKaT cBOOOAHO.

* [locTtaBeTe npubopute 1 mankute
npeaMeTn B YekMeKeTo 3a npnbopu.

» [lpemecTeTe ropHaTa KoWHMLA
Harope, 3a ga cbbepeTe no-eapu
npeaMeTu B AoNnHaTa KoLHULa.

* YBepeTe Ce, Ye pasnpbckBaLLUTE
pameHa morar fa ce aBmxar
cBoboaHO, Npeau Aa ctapTupaTe
hajeHa nporpama.

10.5 Npeaun ctapTupaHe Ha
nporpama

Mpeow oa 3anoyHeTe nsbpaHata
nporpama, yBepeTe ce, ye:

*  ®unTpuTe ca YMCTM U Ca NOCTaBEHU
npaBuITHO.

» KanaukaTta Ha KOHTeWHepa 3a con e
3arterHaTa.

* PasnpbckBalyMTe pameHe He ca
3anyLueHu.

* Vma goctaTbyHOo con K npenapar 3a
rnaHy 3a CbAOMMUsITHA MaLUnHa
(ocBeH ako He n3nonseaTe
MHOrOYHKLMOHANHN TabneTkn).

» [logpexpaHeTo Ha NpegmeTuTe B
KOLUHULMTE € NpaBuIHO.

» T[porpamarta e nogxogsiia 3a
3apexaaHeTo 1 CTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe.
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V3nonsBaHo e noaxoadilio
KONMn4yecTBO npenapart 3a MneHe.

10.6 PasTtoBapBaHe Ha
KOLWHUYKUTE

1.

OcraBeTe CbaoBeTE Aa ce oxnagsT,
npeav Oa ru u3saauTe ot ypeaa.
lopelumTe NpeamMeTi MoraT fiecHO
[a ce noBpeasrT.

11. TPUXKA N NOYUCTBAHE

BHUMAHMUE!

Mpeaun nogapbxka Ha ypeaa
ro usknioyeTe 1 n3saneTe
Lencena oT 3axpaHeaLus
KOHTaKT.

3ambpceHuTe unTpu un
3anyLleHnTe pasnpbCKBaLLm
pameHa nosnusiat
oTpuULaTENHO BbPXY
pesyntaTute OT MUEHETO.
V3BbpLUBariTe NepnoanNYHU
NPOBEPKM Ha TE3N enemMeHTn
1 ako e Heobxoanmo,
noyncTeanTe.

11.1 BbTpewHo noyncrTeaHe

MouncTeTe BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa ¢
MeKa, BNaxkHa Kbpna.

He n3nonsBaiite abpasusHm
npoaykTu, abpasmBHM NOYUCTBALLM
rbOW, OCTPU UHCTPYMEHTU, CUMHU
XUMUKanNu, NOKPUTKSA 3a TbpkaHe Ha
CbO0BE UMW pa3TBOpPUTENN.
[MouncTBanTe BpaTaTa, BKIIKOYUTENHO
rYMEHOTO YNiTbTHEHUE, BEOHBX
CeaMUYHO.

3a ga nogabpkaTte edpekTUBHOCTTA
Ha ypena, nsnonssarvite NoYncTBaLy,
NPOAYKT, NpeAHa3HayeH crneumanHo
3a CbAOMUSINTHM MaLUUHK, NOHEe
BEOHBX Ha BCEKU [iBa MeceLa.
CneppaiTe BHUMAaTENHO
WHCTPYKLMWTE Ha onakoBkaTta Ha
npoaykTa.

V3nonsBavite nporpamara 3a
aBTOMaTUYHO NoYncTBaHe 3a
ONTUManHu pesyntatu npu
NnoYncTBaHe.

V3anonseaHeTo Ha nporpamu 3a
KpaTko Bpeme MoXe fa Joseae 4o

2. WsnpasHeTe NbpBO goNnHaTa
KOLUHMLUA, a cref ToBa ropHaTa
KOLUHMLA.

@

Creg kaTo nporpamara
NPYKMOYM, BCE OLLLE MOXe
[a ocTaHe Bofa BbpXy
BbTPELUHNUTE MOBBPXHOCTU
Ha ypena.

HaTpyrnBaHe Ha Ma3HWHW 1 BapoBWK B
ypena. ianbnHgasavite nporpamu ¢
no-Abiira NPoAbIHKUTENHOCT NOHE
[ABa MbTU B Mecela, 3a aa
npegoTBpaTUTe HaTpynBaHe.

11.2 OTcTpaHsaBaHe Ha YyXau
npeameTun

[poBepeTe hmunTpuTe n oToyHaTa
BaHM4Ka creq BCSKO M3MNoNn3BaHe Ha
cbaomMusinHaTa. Yyxante npegmeTu
(Hanp., napyeTa CTbKIO, NacTMaca,
KOCTM UMW KNeYkn 3a 3bbu, T.H.)
HamansiBaT NOYMCTBALLUTE DYHKLMUN 1
MoraT fia NnoBpeasT noMmnara 3a
N3TOYBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
AKO HEe MoxeTe aa
OTCTpaHUTE YyXauTe
npeameTn, CBbpXKeTe ce ¢
oTOpU3MpaH cepBu3eH
LEHTBP.

1. Pa3srnobete cduntbpHaTa cuctema,
KaKTo e yka3aHo B Ta3u rnaea.

2. TpemaxHeTe pbYHO YyXauTe
npegmeTu.

3. CrnobGeTte OTHOBO (hUNTpUTE, KAKTO €
yKasaHo B Tasu rnasa.

11.3 BbHLWHO noyncTBaHe

* [louucTBaniTe ypeaa c HaBnaxHeHa
MeKa Kbpna.

* V3nonasavite camo HeyTpanHu
npenapaTu.

* He unsnonaeavite abpa3uneHu
npoayKkTn, abpasvBHU CTbpranku unm
pasTBOpUTENN.



11.4 NMoyucTBaHe Ha
duntpute

cDVIJ'IT'I:»F.)HaTa cucTema ce CbCTom OT 3
YacTu.

1. 3aBbpTeTe punTbpa (B) obpatHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpenka u ro
cBaneTe.

2. WsBagete puntbp (C) oT huntbp
(B).
3. Ceanete nnockus untbp (A).

4. WN3wwnite countpute.
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YBepeTe ce, 4ye HAmMa ocTaTbLm OT
XpaHa unm 3aambpcABaHUS OKOMO
pbba Ha kaHana.

BbpHeTe nnockusa omntbp Ha
msacToTo my (A). MpoBepeTe ganu e
No3uLMOHUPaH NpaBuIHO nog 2-Ta
Bogauva.

Crnobete HaHoBo chunTpute (B) 1
(C).

BbpHeTe obpatHo puntbp (B) B
nnockusa ountbp (A). 3aBbpTETE IO
Mo YacoBHMKOBATa CTpeska, AokaTo
LipakHe.
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NPEAYNPEXOEHUE!
HenpasunHoTo nonoxeHune
Ha unTpuTe Moxe Aa
AoBefe Ao nowu pesyntaTtu
OT MMeHe n noBpeaa Ha
ypena.

A

11.5 MNoyuyncrBaHe Ha AONTHOTO
pas3npbCKBaLWO pamo

lMpenopbyBame Bu ga nouncreate
AONHOTO pasnpbCKBAaLLO paMo PedoBHO,
3a fa usberHeTe 3anyliBaHe Ha
OTBOPUTE CbC 3aMbpPCABaHMS.

3anyLweHuTe 0TBOpY MoraT Ja foseaat
[0 HEe3a[0BONUTENHY pe3ynTaTy npu
nsMmBaHe.

1. 3a pa oTcTpaHuTe AOMHOTO
pas3npbCKBALLO pamo, ro usgbpnanTe
Harope.

2. N3muinTe pa3npbCKBaLOTO pamo ¢
Tevyala Boaa. ManonseanTte TbHbK
OCTbp NPEeAMET, KaTo krneyka 3a
3b0u, 3a fa OTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUsITa OT OTBOPUTE.

3. 3a ga MoHTMpaTe pasnpbCKBaLLOTO
pamMo Ha MSICTOTO MY, HAaTUCHeTE ro
Hagony.

11.6 NoyncrBaHe Ha rOopHOTO
pa3npbCKBaLWo pamo

MpenopbyBame Bu ga novncrearte
rOPHOTO pPa3npPbCKBALLO PpaMo PedoBHO,
3a fa n3berHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE CbC 3aMbPCABAHNS.

3anyLueHuTe oTBOpY MoraT Aa foseaat
710 HE3a[0BONUTENHU pe3ynTaTu Npu
“3MmBaHe.

1. WN3TerneTte ropHaTa KOLHMLA.

2. 3a pa ocBoboanTe pasnpbCKBALLOTO
pamMo OT KOLLHMLUATa, HaTUCHETE ro
Harope u CbLLEBPEMEHHO ro
3aBbpTETE NO NOCOKa Ha
YacoBHUKOBATa CTpernka.

3. V3muiTe pasnpbCckBaLLOTO pamo C
Tevalla Boga. Manonseante TbHbBK
OCTbp NpeaMeT, KaTo Kreyka 3a
3b0U, 3a Aa oTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUSITa OT OTBOPUTE.
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4. 3a pa BbpHETe pasnpbCKBaLLOTO
pamo Ha MACTOTO My, HAaTUCHETE ro
Harope U CbLLEBPEMEHHO r0
3aBbpTETE 0OpPATHO HA
YacoBHUKOBATa CTpesika, 4oKaTo ce
umKcupa Ha MACTOTO CW.

11.7 NoyncrBaHe Ha rOpHOTO
pa3npbCKBaWoOTO paMo

MpenopbyBame Bu ga novncreare
rOPHOTO Pa3npPbCKBALLO PaMo PEAOBHO,
3a fa usberHeTe 3anyLiBaHe Ha
OTBOPUTE C HEYUCTOTUS. 3anyLieHuTe
OTBOpY Morart Aa Aosefat Ao
He3a[0BONUTENHW pe3ynTaTu npu
N3MMBaHe.

["opHOTO pa3npbCkBaLLo pamo e
pa3nonoxeHo Ha TaBaHa Ha ypeaa.
PasnpbckBawoto pamo (C) e MOHTUpaHo
B TpbbaTa 3a nogasaHe (A) ¢
MOHTaXXHUS1 enemeHT (B).

OcBobogeTe cTonepuTe OT ABETE
CTPaHW Ha NMb3raliuTe pencu Ha
YekMeKeTo 3a npnbopu u
nsgbpnanTe YekMeokeTo.

MpemecTeTe ropHaTa KoOWHMLA Ha
Han-4ONHOTO HMBO, 3a Aa
[OCTUrHETE No-NecHo Ao
pa3npbCKBALLOTO pamo.

3a ga paskaunTe pasnpbCKBaLLOTO
pamo (C) ot TpbbaTta 3a nogaBaHe
(A), 3aBBbpTETE MOHTAXHUSA €NEMEHT
(B) no nocoka obpaTHa Ha
YacoBHUKOBaTa CTpeska u gpbrHeTe
pa3npbCKBALLOTO paMo Hafony.
M3muiiTe pa3anpbCKBaLLOTO pamo C
Teyawa Boaa. Manon3sante TbHbK
OCTbp NpeaMeT, KaTo Kreyka 3a
36U, 3a ga oTcTpaHuTe
3amMbpcsiBaHUsITa OT OTBOpUTE.
MpomunTe oTBOPUTE C BOAA, 3a Aa
OTCTpaHUTE YacTUUUTE 3aMbpcsiBaHe
OT BbTpELUHOCTTa.
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5. 3a ga noctaBuTe pasnpbCKBALLOTO
pamo (C) obpaTHo, BKapaiiTe
MOHTaxHus enemeHT (B) B
pa3npbCKBALLOTO Pamo U ro
dumkeuparitTe B TppbaTta 3a nogaBaHe
(A) kaTo ro 3aBbPTUTE MO NOCOKA Ha
YacoBHMKOBATa CTpernka. YBepeTe
ce, Ye MOHTaXHUST ENEMEHT e
3aCTOMNOPEH Ha MSCTO.

6. [NocraBeTe 4YekmeOXxeTo 3a npMbopu
BbPXY Mb3raliuTe pencu un
6nokupainTe ctonepure.

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTHU

BHUMAHME!

HenpasunHuAT pemoHT Ha

ypena moxe aa

npeacrtasigBa ONnacHOCT 3a

CUrypHOCTTa Ha

notpebutens. Bcnykn

nonpasku TpsibBa fga ce
M3BbPLUBAT OT OTOPU3MPaH

nepcoHan.

OcHOBHUTe Npo6riemMu, KOUTo e
Bb3MOXHO Aa ce NosiBAT, Morar ga ce
OoTCTpaHsABaT 6e3 Hy)aaTa OT KOHTaKT
C OTOPU3UPAHUSA CEPBU3EH LIEHTHLP.

BwxTe nHdopmaumsa 3a Bb3MOXHU
npobnemu B Tabnuuata no-gony.

Mpwu HsKoM Npobnemun Ha ekpaHa ce
nokasea anapmeH Kop.

Mpo6nem n anapmeH koA,

Bb3moxHa npu4yuHa u peLueHue

He moxeTe na aktusuparte
ypeza.

YBepeTe ce, Ye LWencenbT € BKINOYEH B KOHTaKTa.
YBepeTe ce, Ye HAMa NoBpeAeH NpeanasuTen B Kytusta
C npeanasuTenu.

I'IporpamaTa He CcTapTupa.

YBepeTe ce, Ye BpataTa Ha ypeaa € 3aTBopeHa.
HatucHete: Start

Ako cTe 3agjanu 3abaBeH cTapT, OTMEHeTe HacTpoikaTa
VNN n34akamTe Kpas Ha OTOpPOosiBAHETO.

YpeabT 3apexaa rnaHu, B omekotutens 3a soga. [po-
ObIDKMTENHOCTTA Ha npolieaypaTta e OKono 5 MUHYTK.

YpenbT He ce MbMHM € BoAa.
Ha ekpaHa ce nokassa i10
mnu i11.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT 3a BoAa € OTBOPEH.

YBeperte ce, Ye HansraHeTo Ha BOAOMNOAaBaHETO He e
rpekaneHo HUCKo. 3a Ta3n MHAHOPMaLIMS Ce CBbPXETE C
Bawwara mecTHa BogocHaGanTenHa KOMNaHus.

YBeperte ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He € 3aryLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT Ha BXOAALLMS MApKyy He e
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye BXOAALMAT MapKyy He e nperbHaT unu
N3BUT.
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Mpo6nem u anapMeH koA

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

YpeabT He nstoysa BogaTta.

Ha ekpaHa ce nokasBa i20.

- YBepeTe ce, Ye CUDOHBT Ha MIBKaTa He € 3amyLUeH.

« YBepeTe ce, Ye BbTpellHaTa (PuiTbpHa CUCTEMA He €
3anyLueHa.

« YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a U3TOYBAHE He e nperbHaT
VI U3BWT.

YCTPOWCTBOTO NPOTUB Ha-
BOOHEHWE € BKI0YEHO.
Ha ekpaHa ce nokasa i30.

- 3artBopeTe KpaHa 3a BoAa.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTVPaH NPaBuITHO.

* YBepeTe ce, Ye KOLIHWLWTE Ca 3apefeHH, KaKTo e yKa-
3aHO B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpeburtens.

HewnsnpaBHOCT Ha ceH3opa
3a OTKpMBaHe Ha HMBOTO Ha
Bodata.

Ha ekpaHa ce nokasga i41 -
i44.

* YBepeTe ce, Ye hunTpute ca YNCTu.
* W3knioyeTe u BKNtoYeTe ypeaa.

HewnsnpaBHocT Ha nomnata
3a nsmmBaHe unu nomnarta

3a U3TOYBaHe.

Ha ekpaHa ce nokassa i51 -
i59 nnu i5A - i5F.

*  W3kntoyeTe n BKIoveTe ypeaa.

TemnepaTypata Ha BogaTa
B Ypeda e TBbpAe BUcoka
Unu e Bb3HWKHana Hems-
NpaBHOCT Ha TemnepaTtyp-
HUS CEH30p.

Ha ekpaHa ce nokassa i61
nnm i69.

* YBepeTe ce, Ye TemnepaTypaTa Ha BxodsluaTta Bofa He
HagBuwaea 60°C.
*  WskntoyeTe n BKoYeTe ypeaa.

TexHnyecka HensnpaBHOCT
Ha ypena.

Ha ekpaHa ce noka3ssa iC0
unm iC3.

*  W3kntoyeTe u BKIOYeTe ypeaa.

HuBoTO Ha BogaTta B ypeaa
€ TBbPAe BUCOKO.
Ha ekpaHa ce nokassa iF1.

*  W3kntoyeTe n BKIoYeTe ypeaa.

* YBepeTe ce, Ye UNTPUTE Ca YNCTMW.

* YBepeTe ce, Ye U3XOAHUAT MapKyy € MOHTVPaH Ha npa-
BUNHaTa BUCOYMHA Hag noAa. BukTe nHcTpykuumTe 3a
MOHTaX.

YpeasbT cnvpa v ctapTvpa
noseye MbTY NO BPEME Ha
paborTa.

- ToBa e HopmarnHo. ToBa BoAu 4O NO-ONTUMAaIHO NoYu-
CTBaHe U NecTeHe Ha eHeprud.

Mporpamara npogbrikasa
TBbPAE AbIrO.

* Ao cTe 3apanv onuusiTa 3a 3ab6aBeH CTapT, OTMEHETE
HacTpolikaTa 3a oTnaraHe Unu ns4yakarte o6paTHOTO
OpoeHe Ja NpuKYn.

* AKTMBMPAHETO Ha TE3M OMLMM MOXE Aa YBENUYU Bpeme-
TpaeHeTo Ha nporpamara.




www.aeg.com

Mpo6nem u anapmeH koA

Bb3moxXHa npuynHa v pewieHue

MokasaHoTo BpemeTpaeHe
Ha nporpamara e pasnuyHo
OT BPEMETPAEHETO B Tabnu-
LlaTa cbC CTOWHOCTM Ha Mo-
TpebneHueTo.

* Bwxre Tabnuuata cbCc CTOMHOCTUTE Ha NOTPEGNEHNETO
B rnaea ,,lporpamu“.

OcTaBalLoTo BpEME Ha ek-
paHa ce yBenu4asa v npe-
ckaya noyTun Ao Kpas Ha
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpa-
mara.

» ToBa He e gedekT. YpeabT paboTn npaBuUHO.

Manbk Tey ot BpaTtunykaTta
Ha ypena.

*  YpenbT He e HUBenupaH. Pa3suinTe manko unu saterHe-
Te perynupyemuTe kpayeTa (ako € Npunoxmnmo).

+ BpaTtuykata Ha ypeaa He e LeHTpupaHa cnpsiMo ypeaa.
Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako e NpunoXmnmo).

Bpatuukara ce 3aTBapsi
npekaneHo TpyaHo.

*  YpepbT He e HUBenupaH. PasBuiite Manko unu 3aTerHe-
Te perynupyemuTe kpayeTa (ako e NpunoXxmnmo).
* YacTtu oT nocyaaTa cTbpYaT OT KOLWHMULATA.

Bpatuukara Ha ypena ce oT-
Bapsi Mo BpPeMe Ha LyKbna
Ha MUeHe.

*  OyHkumaTa AirDry e aktuBupaHa. Beve moxeTte aa
geaktusupate dyHkumaTa. Buxre ,HacTpomnkn®.

TpakaLm unm Yykam 3syLm
OT BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

» [locynarta He e NpaBUITHO MOCTaBeHa B KOLUHULUTE.
BwxTe 6poluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuara.
* YBeperTe ce, Ye NpbCKaykmTe ce BbPTAT CBOOOAHO.

YpenbT 3apencTBa npekbe-
Baya.

* AMnepaxbT He e AoCTaTbYeH 3a e4HOBPEMEHHOTO 3a-
XpaHBaHe Ha BCUYKM ypeaw, Kouto nanonasare. [pose-
peTe amnepaXbT Ha KOHTaKTa U NPoM3BOAUTENHOCTTa
Ha ypeaa WU U3knoyeTe HAKON OT ypeauTe, KOUTo ns-
nonasare.

» BwbTpelHa enektpuyecka nospega Ha ypeaa. Cebpxe-
Te Ce C YMbJIHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

YpeabT € BKIOYEH, HO HE
paboTun.
Ha ekpaHa ce nokassa PF.

+ 3axpaHBaHeTo € U3BbH paboTHNA AnanasoH. Likbnbt
Ha U3MMBaHe BPEMEHHO Ce MpeKbCBa U ce Bb306HOBsBA
aBTOMaTWYHO CNEf, Bb3CTAHOBSIBAHE HA 3aXpaHBaHETO.

YpeabT ce n3knoyBa no
Bpeme Ha paborTa.

* [TbnHoO cnupaHe Ha enekTpodaxpaHBaHeTo. LIMKbnbT Ha
n3MmBaHe BPpEMEHHO Ce NpeKkbCBa U ce Bb300OHOBsBA
aBTOMAaTU4HO Clie[ Bb3CTaHOBABAHE Ha 3axXxpaHBaHETO.

@ BwxTe ,,lMpeau nbpBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa

ynotpe6a" nnm

NOSIBU OTHOBO, CBBbPXKETE Ce C
YMbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBbP.

3a kogoBe Ha anapma, KouTo He ca

»MpenopbLku n cLBeTH" 3a onvcaHu B Tabnuuarta, CBbpxeTe ce ¢
OPYTY Bb3MOXHM MPUYMHN. YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBbP.

Crnep kaTo nNpoBepute ypeaa, UskmnodeTe
1 BKMtoYeTe. AKO HEM3MpPaBHOCTTa ce



BHUMAHUE!

He npenopbyBame
M3Non3BaHeTo Ha ypeaa,
[okaTo npobnembT He 6bae
M3LSNO OTCTPaHEH.
M3kntoueTte ypepa ot
KOHTaKTa 1 He ro
BKIIOYBaANTE OTHOBO, 4OKATO
He CTe CUTypHHU, Yye paboTun
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npaBuITHO.

12.1 Pe3yntatute OT UI3BMMBAHETO U CyLLUEHETO Ha CbAOBe He

ca 3a4O0BOJIUTEJTHN

Mpo6nem

Bb3moxxHa npuynHa u pelueHue

HesapgoBonuTtenHu pesynratu
OT M3MVBaHE.

BwxTte ,,BcekuaHeBHa ynoTtpeba“, ,,[Ipenopbku n
cbBeTU" 1 OpollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KolHuuaTa.
M3nonsBariTe No-nMHTEH3MBHa NporpamMa 3a 3MvBaHe.
AkTuBMpanTe onuusta SprayZone, 3a Aa U3MneTe Cb-
[OBE C TEXKU U YNOPUTU 3aMbpCABaHUS.
AktuBupaiTe onuyusita ExtraPower, 3a na nogo6pute
pesynraTtuTe OT U3MMBAHETO Ha u3bpaHaTa nporpama.
[MouncTteTe npbckavkute n duntsbpa. Buxte ,,Mpuxa
U noyncTeaHe*.

HesapoBonurenHu pesynratu
OT M3cyllaBaHe.

CbaoBeTe ca 6unu ocTaBeHy NpekaneHo AbAro B 3a-
TBOpeHus ypea. AktuBupante dyHkumata AirDry, 3a
[a HacTpouTe aBTOMaTU4YHOTO OTBapsiHe Ha BpaTarta 1
Aa nopgobpuTe n3cyLlaBaHeTo.

Hsima rnaHy 3a cbaoBe unu gosaTta My He e AocTa-
TbyHa. HanmbnHeTe oTAeneHveTo 3a rnaHy 3a CbaoBe
Unu 3aganTe No-BMCOKa A03a Ha rmaHua.

[MpuumHaTta moxe Aa 6bAe Ka4eCcTBOTO Ha rnaHua 3a
Cb[OBE.

BuHaru nanonseavire rnaHu, 3a Cb40BE, 4OPU U C My~
TUYHKUMOHANHN TabneTku.

Bb3MoXHO e Aa ce Hanoxu Aa nodcyLumTe nnacTMa-
COBUWTE CbA0BE C Kbprna.

[MporpamaTta HsMa hasa Ha u3cyliaBaHe. Buxre
»lpernen Ha nporpamure®.

Mo cTbkNeHuTe Yawwm n cbao-
BE 1Ma 6ene3Hukasun NBULIM
WM CUHKaBW Croese.

OcB0o60AEHOTO KONMMYECTBO rMaHL, 3a CbA0BE € TBbp-
e ronamo. Hactponte go3ata Ha rnaHua Ha no-Hu-
CKO.

M3nonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUEHE.

Mo yawwuTe 1 cbaoBeTe MMa
neTHa N N3CbXxHanu Kanku Bo-

na.

OcB0o60OAEHOTO KOMMYECTBO rMaHL, 3a CbA0BE He € [0-
cTaTbyHO. HacTponTe go3aTa Ha rmaHua Ha no-Buco-
KO.

MpuumHaTta moxe aa 6bae Ka4ecTBOTO Ha rnaHua 3a
cbaoBe.
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Mpo6nem

Bb3moxXHa npuynHa v pelieHue

BbTpeluHaTta YacT Ha ypeaa e
MOKpa.

ToBa He e fedekT Ha ypeaa. o cTeHuTe Ha ypeaa
VMa KOHAEH3.

HeobuyariHa nsHa no Bpeme
Ha “3MMBaHeTO.

M3nonsBante npenapart, cneuvanHo cb3gadeH 3a Cb-
OOMUSINIHM MaLUUHW.

V3nonsBante npenapart oT Apyr NpOU3BOAUTEN.

He namuBanTe npeaBaputenHo cbaoBeTe Nog Teya-
La Boga.

Cnepw ot pwxaa no npubopu-
Te.

BB BogaTa, usnonseaHa 3a usMmMBaHe, Mma npekarne-
HO MHoro con. Buxrte ,,OMekoTuTen 3a Boaa““.
CpebbpHuTe npubopun 1 npudbopuTe OT HepbXaaema
cTOMaHa ca nocTaBeHu 3aefHo. He noctaesTe cpe-
OBbpHU NPUBOPK 1 TakMBa OT HEPBXAAeMa CTOMaHa
6130 eaHn 40 ApYru.

B kpasi Ha nporpamara B o-
3aTopa 1Mma ocTaTbuy OT npe-
napar.

B posaTopa e 3acegHana Tabnetka, KOSITO HE € OTMU-
Ta oT BoAara.

Bopgata He oTMuBa npenapara oT go3aTtopa. YBepeTte
ce, Ye NpbCKaykuTe He ca BnokMpaHn Un 3anyLueHn.
YBeperTe ce, 4Ye CbOoBETE B KOLUHULWTE HE npeyar Ha
Kanaka Ha fosartopa 3a npenapart fAa ce oTBapsl.

Mwvpuamu B ypeaa.

BwxTe ,,BbTpeliHo noyncrBaHe .

CrapTupaiite nporpamara B npenapar 3a oTcTpa-
HAIBaHEe Ha KOTMEH KaMbK WM CrieuuaneH noYvcTaeall
npenapar 3a CbAOMUSATHW MaLLUHW.

OTnaraHusi OT KOTNEH KaMbK
BbpPXYy CbAOBETE, BbTPELUHO-
CTa 1 OT BbTpeLlHaTa cTpaHa
Ha BpaTaTta.

HuBoTo Ha con e Hucko. [NpoBepeTe nHavKaTopa 3a
[onbrBaHe.

Kanauykata Ha KOHTelriHepa 3a con e pasxnabeHa.
YewmsiHaTa Boga e TBbpaa. Buxre ,,OmMekoTuten 3a
Boga“.

V3nonsBante con 1 3aganTe pereHepypaHe Ha ome-
KOTUTENS 3a BOAa, OPM KOraTo ce M3non3sat Kombu-
HUpaHu TabneTkn. BuxTe ,,OMekoTUTEN 3a Boga“.

CrapTupalite nporpamaTta |;l+ C npenapart 3a oTcTpa-
HSIBAHE Ha KOTIIEH KaMbK 3a CbAOMUSAIHU MaLUNHW.
Ako ocTaTbUMTE OT BapOBUK OCTaHAT, MOYUCTETE ype-
[a c NoaxoAsLwuTe npenapatu.

OnuTtanTte c gpyr npenapat 3a U3M1UBaHe.

CBbpKeTe ce C NPOM3BOAUTENS Ha U3MUBALLMS Npe-
napar.
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Mpo6nem Bb3MoOXHa NpUYMHA U pelueHune

MoTbMHenu, o6es3uBeTeHN - YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBsAT €4NHCTBEHO Cb-

Unu HalbpGeHn CbaoBe. [10B€e, NMPUrofeH 3a U3Nomn3BaHe B CbAOMUSANHA Ma-
LMHa.

* BHumatenHo 3apexpganTe 1 nsnpassante KolwHuuarta.
BwxTe BpollypaTta 3a 3apexagaHe Ha KowHuuaTa.

» T[locTaBante genvkatHUTE CbAOBE B ropHaTa KOLUHM-
ua.

» Axtuupante onumusata GlassCare, 3a ga ocurypute
creyuunanHa rpuxka 3a CTbKIIEHUTE U3AENWs U Aenvkat-
HWUTE NpeaMeTy.

@ Bwxre ,,Mpean nbpBa
ynotpe6a", ,,BcekngHeBHa
ynotpe6a" nnu
»fpenopbku u cbBeTU" 3a
OPYrv Bb3MOXHU NMPUYMHN.

13. TEXHWHECKA UH®OPMALIUA

Pasmvepu LLinpuHa / BuUcoumHa / gbnbounHa 596 /818 - 898 / 575
(mwm)
Enektpuuecko cebpasare 1) Hanpexetue (V) 200 -240
YecTtota (Hz) 50 - 60
HansraHe Ha BogonogasaHe- bar (MUHUMYM 1 Makcumym) 0.5-8
TO
MPa (MyHuMym 1 Mmakcumym) 0.05-0.8
BoponogasaHe CTyaeHa unv Tonna sopa 2) makc. 60 °C
Kanauutet HacTtporiku 3a msicto 15

1) Buxre Tabenkata ¢ [aHHW 3a ApYrn CTOMHOCTY.

2) Ako TonnaTa Boda uaea ot antepHaTMBeH U3TOYHUK Ha eHeprusa (Hanp. CITbHYeBMU I'IaHeJ'II/I), n3nons-
BaliTe noJaBaHeTO Ha Tonna BoAa, 3a Aa Hamanute KOHCyMauuATa Ha eHeprus.

13.1 Bpb3Ka kbM 6a3zara MoxeTe fia HamepuTe MHhopmaLns,

AaHHM Ha EU EPREL CBbp3aHa C Npo13BOAMTENIHOCTTa Ha
npogykta B 6a3ata gaHHu Ha EU

QR KOABLT BbpPXY €TMKETA 3a EHepruiiHa EPREL, kaTto nocetute https://

KaTeropwsi, 4OCTaBeH C ypeaa, eprel.ec.europa.eu 1 BbBeaeTe mogena

npefocTaBs MHTEPHET BPb3ka KbM 1 NPOAYKTOBUS HOMEP, KOUTO ce

peructpauusita Ha ypeaa B 6asata HamupaT Ha TabenkaTa c AaHHM 3a

OaHHW Ha EBponerickust perncTbp Ha npoaykta. BuxTe rnasa ,Onucaxue Ha

NPOAYKTUTE 3a EHEePrunHO eTUKeTUpaHe ypena“.

(EPREL). 3anasete eTukeTa 3a 3a noseye nHoOpMaL s 3a eHepPruiHnA

eHeper?lHa KaTeropua 3a cnpaBka, KakTto
1 PBLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTent 1
BCWYKM APYrY JOKYMEHTY, MPEAOCTaBeHN
c ypena.

eTUKeT, noceteTe
www.theenergylabel.eu.
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14. ONNA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepuanute cbc

cumBona L/:) [MocTaBsinTe onakoBkuTeE B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha oKofiHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3/lpaBe, KakTo 1 3a
peLuKknnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

€NEeKTPUYECKM U eNEeKTPOHHU ypeau. He
U3XBBPNSKTEe ypeauTe, 03Ha4YeHn Cbe

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuKnMpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLmHcKa cnyxoba.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:

www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

- Acest aparat este conceput pentru utilizare casnica si
utilizari similare, cum ar fi:
- ferme, bucatarii pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;
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- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

- Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0. 05) / 8 (0.8) bar (MPa)

. Respectatl numarul maxim de seturi de vesela 15.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

- AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri
ascutite trebuie puse in cos cu varful in jos sau in
pozitie orizontala.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.

- Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosite.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
AVERTISMENT! * Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
Doar o persoana calificata un loc in care temperatura este sub
trebuie sa instaleze acest 0°C.
aparat. * Instalati aparatul intr-un loc sigur si
. adecvat care satisface cerintele
» Indepartati toate ambalajele. privind instalarea.
» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau UtllIZatl www.youtube.com/electrolux
« Nu folositi aparatul inainte de a-I °Y0l|TUbe vwwyoutube.comiacg
instala in structura incastrata din .
N - .. . How to install your AEG
cauza ingrijorarilor privind siguranta. Semi Integrated Dishwasher Q)\
* Urmati instructiunile de instalare S

furnizate impreuna cu aparatul.
* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
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2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

» Nu deteriorati furtunurile de apa.

+ Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), Iasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

+ Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

» Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
raméane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
functionarii unui program.

2.5 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul,



circulatia si pompa de evacuare,
radiatoare si elemente de incalzire,
inclusiv pompe de caldura, tevi si
echipamentele asociate inclusiv
furtunuri, supape, filtre si aquastops,
componente structurale si de interior
legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de
resetare. Retineti ca unele piese de
schimb sunt disponibile doar la
reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare,
gratarele interioare si periferiile de
plastic, cum ar fi cosuri si capace.
Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
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fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din tavan
Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior

Filtre
Placuta cu date tehnice
[A Recipient pentru sare
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Orificiu de aerisire Cos superior
Bl Dozator pentru agentul de clatire Sertar pentru tacamuri

El Dozator pentru detergent
Cos inferior

4. PANOU DE COMANDA

(eco [ 160ma [ 90mn [ 60ma [ 30ma |_
Javto [ 04 [ Sient |u oy
&

Profram
start

o W

Buton pornire/oprire [A Option buton
Program buton Indicatoare luminoase
Indicatoare programe B Start buton

Afisaj

Delay buton

4.1 Indicatoare luminoase

Indicator Descriere

g Indicator pentru sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sa-
re trebuie realimentat. Acesta este intotdeauna oprit in timpul functionarii
unui program.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozato-
rul pentru agent de clatire trebuie realimentat. Acesta este intotdeauna
oprit in timpul functionarii unui program.

rm/ Indicatorul fazei de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spa-
lare.
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Indicator

Descriere

nn,
gy
ny

Indicatorul fazei de clatire. Se aprinde in momentul derularii fazei de clati-
re.

o

Indicatorul fazei de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program
cu faza de uscare. Acesta clipeste in momentul derularii fazei de uscare.

O/

Indicator Delay. Se aprinde atunci cand setati pornirea cu intarziere.

%y

Indicator GlassCare.

=+

Indicator ExtraPower.

Indicator SprayZone.

5. PROGRAME

Ordinea programelor din tabel ar putea sa nu reflecte ordinea acestora in panoul de

comanda.
Programul  Incircitura Grad de Fazele programului Optiuni
masiniide  murdarire
spalat vase
Eco 1)  Vesela, taca- Normala, * Prespalare - ExtraPower
murile, oale- usoruscata < Spalarevase50°C + GlassCare
le, cratitele » Clatire intermediara » SprayZone

» Clatire finala 55°C
» Uscare cavitate

e AirDry
160min  Vesela, taca- Normala * Prespalare » ExtraPower
murile, oale- spre inten- + Spalare vase 60 °C * GlassCare
le, cratitele sa, uscata e+ Clatire intermediara » SprayZone
+ Clatire finala 60°C
* Uscare
* AirDry
Q0min Vesela, taca- Normala, » Spalare vase 60 °C » ExtraPower
murile, oale- usoruscata < Clatire intermediara < GlassCare
le, cratitele + Clatire finala 55°C » SprayZone
» Uscare cavitate
* AirDry
60min Vase de Proaspata, < Spalare vase 60 °C » ExtraPower
portelan, ta- usoruscata < Clatire intermediara « GlassCare
camuri » Clatire finala 50°C » SprayZone

e AirDry
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Programul Incidrciatura Grad de Fazele programului Optiuni
masinii de murdarire
spalat vase
30min Vase de Proaspat » Spalare vase 50 °C » ExtraPower
portelan, ta- » Clatire intermediara  + GlassCare
camuri » Clatire finala 45°C » SprayZone
e AirDry
AU To 2) Vesela, taca- Toate * Prespalare
murile, oale- » Spalare vase 50 —
le, cratitele 60 °C

» Clatire intermediara
» Clatire finala 60°C

* Uscare
* AirDry
@ 3) Niciuna Curatarea + Curatare 70 °C

interiorului  + Clatire intermediara
aparatului  + Clatire finala
e AirDry

) Toate Toate * Prespalare

Silent 5) Veseld, taca- Nivel mediu « Prespalare
muri de murdarie +« Spalare vase 60 °C
» Clatire intermediara
» Clatire finala 60°C
e Uscare
e AirDry

1) Acest program ofera cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient consum energetic pentru vase
din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta este programul standard omologat la in-
stitutele de testare. Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecode-
sign a Comisiei Europene (UE) 2019/2022.

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta regleaza automat
temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.

3) Acest program este conceput pentru a curata eficient si eficace interiorul aparatului. Acesta indepar-
teaza depunerile de calcar si grasime. Programul trebuie rulat cel putin o data la 2 luni cu un agent de
decalcifiere sau produs de curatare conceput pentru masini de spalat vase si fara nicio incarcatura.

4) Cu acest program puteti clati rapid resturile alimentare de pe vase, impiedicand formarea mirosurilor
n interiorul aparatului. Nu utilizati detergent cu acest program.

5) Acesta este cel mai silentios program. Pompa de spalare functioneaza la o temperatura foarte redusa
pentru a reduce zgomotul generat de aparat. Ca urmare a vitezei scazute, durata programului este mare.

5.1 Valori de consum

Program 1) 2) Apa (1) Energie (Kwh) Durata (min)

ECO 11 0.757 240

16Omin 12.2 1.140 160
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Program 1) 2) Apa (1) Energie (Kwh) Durata (min)
9Omin 11.9 0.970 90
60min 11.8 0.880 60
30min 10.9 0.610 30

AUTO 122 1.140 170
& 10.5 0.590 60
&Y 46 0.010 15
Silent 12.7 1.010 256

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de

murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru programe, altele decat ECO, au doar rol orientativ.

5.2 Informatii pentru institutele de testare

Pentru a primi informatiile necesare pentru realizarea testelor de performanta (de ex.

conform cu EN60436), trimiteti un e-mail la:
info.test@dishwasher-production.com

Tn solicitarea dumneavoastra, includeti codul cu numérul produsului (PNC) de pe

placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la masina Dvs. de spalat vase, consultati

manualul de utilizare furnizat impreuna cu aparatul.

6. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

@ Butonul Option comuta intre
optiunile disponibile si
combinatiile lor posibile.

@

@

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

Daca o optiune nu este
aplicabila unui program,
indicatorul corespunzator
este stins sau clipeste rapid
timp de cateva secunde,
dupa care se stinge.



www.aeg.com

Activarea optiunilor poate
afecta consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

@

6.1 GlassCare

Aceasta optiune protejeaza o incarcatura
delicata, in special vasele din sticla,
impotriva deteriorarii. Aceasta previne
schimbarile rapide ale temperaturii de
spalare a vaselor pentru programul
selectat si o reduce la 45 °C.

Activarea GlassCare

Apasati Option pana cand indicatorul 20
este aprins.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

6.2 ExtraPower

Aceasta optiune imbunatateste
rezultatele la spalarea vaselor ale
programului selectat. Aceasta creste
temperatura de spalare si durata.

Activarea ExtraPower
A.pésa';i Option pana cand indicatorul
B este aprins.

7. SETARI

7.1 Modul de selectare a
programului si modul
utilizator

Daca aparatul este in modul de selectare
a programului, este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei Tn functie
de duritatea apei.

» Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

» Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia haintea fiecarui ciclu.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

6.3 SprayZone

Aceasta optiune imbunatateste
rezultatele la spalarea vaselor prin
cresterea presiunii si temperaturii apei,
precum si a duratei spalarii. Optiunea
opereaza in zona desemnata din cosul
inferior. SprayZone este adecvat pentru
spalarea vaselor cu murdarie dificila, de
ex. oale, cratite si tavi.

ATENTIE!

Asigurati-va ca articolele
plasate in zona SprayZone
nu blocheaza bratul stropitor
superior.

Activarea SprayZone

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul .

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

Setarea modului de selectare
a programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului
ECOeste aprins si afisajul indica
durata programului.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

Apasati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.



Modul de accesare a modului
utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectie a programului.

Pentru a intra Tn modul utilizator, apasati
lung si simultan Delay si Option pana

cand indicatoarele ECO 160min Si

90min clipesc si afisajul este gol.

7.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar

Duritate apa
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putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-

(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 07-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu

regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normala a masinii de spalat vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de
apa prevazuta (consultati valorile din
tabel) de la procesul anterior de
regenerare, va fi initiat un nou proces de
regenerare intre clatirea finala si
terminarea programului.
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Nivelul dedurizato- Cantitatea de apa
rului apei ()]

1 250

100
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25
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In cazul unei setari la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului,
inainte de clatire (de doua ori in timpul
unui program). Initierea regenerarii nu
influenteaza durata ciclului, cu exceptia
cazului cand apare la mijlocul unui
program sau la finalul unui program cu o
scurta faza de uscare. In aceste situatii,
regenerarea prelungeste durata totala a
programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei
care dureaza 5 minute poate incepe in
acelasi ciclu sau la inceputul urmatorului
program. Aceasta activitate creste
consumul total de apa al unui program
cu inca 4 litri si consumul total de
energie al unui program cu inca 2 Wh.
Clatirea dedurizatorului se incheie cu o
evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facuta mai mult de una in
acelasi ciclu) poate prelungi durata
programului cu inca 5 minute cand apare
n orice moment la inceputul sau la
mijlocul unui program.

@ Toate valorile de consum
mentionate in aceasta

sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul
curent aplicabil Tn conditii de
laborator cu o duritatea a
apei de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizatorul apei: nivelul
3).
Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

Setarea nivelului agentului de
dedurizare a apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Program.
* Indicatorul ECO nca clipeste.

* Indicatoarele ramase sunt stinse.
+ Afisajul indica setarea actuala: de

5 ! .

ex., J L =nivelul 5.

2. Apasati Program in mod repetat
pentru a modifica setarea.

3. Apasati butonul de pornire/oprire
pentru a confirma setarea.

7.3 Nivelul agentului de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat in timpul fazei de clatire
cu apa fierbinte.

Puteti seta cantitatea eliberata agent de
clatire intre nivelul 1 (cantitate minima) si
nivelul 6 (cantitate maxima). Setari
initiale: nivel 4.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire este pornit anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva dozatorul si
indicatorul. Ins3, pentru cele mai bune
performante la uscare, folositi
intotdeauna agent de clatire si pastrati
activ indicatorul pentru agent de clatire.



Pentru dezactivarea dozatorului si
indicatorului pentru agent de clatire,
setati nivelul agentului de clatire la 0.

Modul de setare a nivelului
agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Start.

« Indicatorul 160min continua s&
se aprinda intermitent.

* Indicatoarele ramase sunt stinse.

+ Afisajul indica setarea actuala: de

ex., L/Iq= nivelul 4.

2. Apasati Start in mod repetat pentru
a modifica setarea.

3. Apasati butonul de pornire/oprire
pentru a confirma setarea.

7.4 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la .
uscare cu consum mai mic de energie. In
timpul fazei de uscare, aparatul deschide
automat usa si aceasta raméane
intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate

programele, altele decat 4 (daca este
cazul).

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.
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Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul
prezinta durata ramasa din programul
aflat in desfasurare.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de cel putin 3
minute, programul aflat Tn
derulare se termina.

ATENTIE!

In cazul in care copii au
acces la aparat,
recomandam dezactivarea
AirDry. Deschiderea
automata a usii poate fi
periculoasa.

A

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Delay.
« Indicatorul 9Omin inca clipeste.

* Indicatoarele ramase sunt stinse.
+ Afisajul indica setarea actuala:

- 0o-= AirDry este dezactivat.

_ {0 = AirDry este activat.
2. Apasati Delay pentru a modifica
setarea.
3. Apasati butonul de pornire/oprire
pentru a confirma setarea.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a
indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
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aparatului. Nu folositi detergent si nu

puneti vase in cosuri.
Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata
periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in
rezervorul pentru sare (numai la
prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu
sare pentru masina de spalat vase
(pana cand se umple).

4. Scuturati cu atentie de méanerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

5. Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

6. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

n timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat cel mai
scurt program pentru a
preveni coroziunea. Nu
puneti vase in cosuri.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

A B

— ¢

ATENTIE!
Compartimentul (B) este
doar pentru agentul de
clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

é ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.




N

Deschideti capacul (C).
2. Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la
marcajul "MAX".
3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire
varsat cu o laveta absorbanta.

9. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Pentru a activa aparatul apasati
butonul Pornit/Oprit.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectie a programului.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agentul
de clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agentul de

_ clatire.

3. Incarcati cosurile.

4. Adaugati detergent.

5. Setai si porniti un program adecvat
pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

9.1 Utilizare detergent

A B

C ATENTIE!
Folositi doar detergent

special pentru masinile de
spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul (gel, pudra sau
tablete) in compartimentul (B).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
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4. Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) este
transparent.

mica de detergent in partea
inferioara a usii.

4. Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.

@ Pentru informatii despre
dozarea detergentului,

consultati instructiunile
producatorului de pe
ambalajul produsului. De
obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat
pentru spalarea unei
incarcaturi cu murdarie
normala.

@ Capetele superioare ale
celor doua coaste verticale
din interiorul
compartimentului (B) indica
nivelul maxim pentru
umplerea dozatorului cu gel
(max. 30 ml).

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este in modul de selectare a
programului si usa este inchisa.

2. Apasati Program in mod repetat
pana cand se aprinde indicatorul
programului dorit.

Afisajul indica durata programului.

3. Setati optiunile aplicabile.

4. Apasati Start pentru a porni
programul.

* Indicatorul fazei in curs de
desfasurare este aprins.

* Durata programului incepe sa
scada in trepte de cate 1 minut.
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Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati Start pentru a incepe
numaratoarea inversa.

* Indicatorul @ este pornit.

* Intervalul de timp ramas
descreste in ore. Ultima ora este
afisata in minute.

La terminarea numaratorii inverse,
programul porneste si indicatorul fazei
aflate in derulare este aprins. Indicatorul

@ este oprit.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupé ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@ Daca usa este deschisa

pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intdmpla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

@ Nu incercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2

minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de cel putin 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.

Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati simultan Delay si Option pana
cand aparatul este in modul de selectare
a programului.

Anularea programului

Apaésati lung si simultan Delay si Option
pana cand aparatul este in modul de
selectare a programului.

nainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, Auto Off
functia opreste automat aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

Tnchideti robinetul de apa.

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

» Cand programul s-a terminat.

¢ Dupa 5 minute, daca un program nu a
fost pornit.

» Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decét spalarea
vaselor de mana.



+ Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
economisi apa si energie. Pentru cele
mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

+ Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si
paharele inainte de a le pune in
aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse
inainte de a le spala in aparat.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

» Selectati un program in functie de
tipul de incarcatura si gradul de

murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

* Pentru a preveni acumularea de
calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

- Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

- Urmati instructiunile din capitolul
»Ingrijirea si curatarea”.

10.2 Utilizarea sarii, a
agentului de clatire si a
detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina
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de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.
Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa
dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta
in formarea de straturi albastrii pe
articole.

Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect.
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa
poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

Tnainte de a incepe sé utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire realizati urmatorii pasi:

1.

2.

Setati nivelul cel mai Tnalt pentru
dedurizatorul de apa.

Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.



50 www.aeg.com

3.

5.

Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.
La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.

10.4 incarcarea cosurilor

11. INGRIIRE S| CURATARE

Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.
Nu spalati in aparat articole realizate
din lemn, corn, aluminiu, cositor si
cupru deoarece se pot crapa,
deforma, decolora sau pot forma pori.
Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca articolele din sticla nu
se ating intre ele.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca liber.

Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Mutati cosul superior in sus pentru a
acomoda obiecte mari Tn cosul
inferior.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte s& porniti un
program.

C AVERTISMENT!

Inainte de a efectua
operatiunile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele

stropitoare infundate
afecteaza performantele de
la spalare. Verificati regulat
aceste elemente si, daca
este necesar, curatati-le.

10.5 inainte de pornirea unui
program

nainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

 Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

« Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

» Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1. La&sati vesela sa se raceasca Tnainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

@ Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

11.1 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o
laveta moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

» Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele
aparatului, folositi cel putin o data la
doud luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de
spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.



» Folositi programul de curatare
automata pentru rezultate optime la
curatare.

« Utilizarea regulata a programelor cu
durata redusa poate conduce la
acumularea de grasimi si depuneri de
calcar in interiorul aparatului. Rulati
programe cu durata mare cel putin de
doua ori pe luna pentru a preveni
aceasta acumulare.

11.2 indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat
vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.

ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
stréine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

11.3 Curatarea exterioara

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.
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1. Rotiti filtrul (B) In sens antiorar si
scoateti-I.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

4. Spalati filtrele.
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ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
Si deteriorarea aparatului.

11.5 Curatarea bratului
stropitor inferior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.
5. Asigurati-va ca nu exista resturi 1. Pentru a scoate bratul stropitor
alimentare sau mizerie in sau in inferior, trageti-l in Sus.
jurului marginii colectorului de apa. .
6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand
se fixeaza.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.
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11.6 Curatarea bratului
stropitor inalt

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desprinde bratul superior de
pe cos, impingeti in sus bratul
stropitor si, in acelasi timp, rotiti-I Tn
sensul acelor de ceasornic.

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

4. Pentru a pune la loc bratul stropitor,
impingeti in sus bratul stropitor si in
acelasi timp rotiti-l in sensul invers
acelor ce ceasornic pana cand
acesta se fixeaza.

11.7 Curatarea bratului
stropitor din tavan

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor din tavan pentru a
impiedica infundarea orificiilor cu
impuritati. Orificiile Infundate pot
conduce la rezultate nesatisfacatoare la
spalare.

Bratul stropitor din tavan se gaseste in
partea superioara a dispozitivului. Bratul
stropitor (C) este instalat in tubul de
livrare (A) cu ajutorul elementului de
fixare (B).
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1. Eliberati opritoarele de pe partile
laterale ale sinelor glisante ale
sertarului de tacamuri si trageti
sertarul afara.

2. Mutati cosul superior la cel mai de

jos nivel pentru a ajunge la bratul
stropitor cu mai mare usurinta.

3. Pentru a detasa bratul stropitor (C)
de la tubul de livrare (A), rotiti

12. DEPANARE

C AVERTISMENT!
Repararea incorecta a
aparatului poate pune in
pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa
apara pot fi rezolvate fara a fi

elementul de fixare (B) in sensul
invers acelor de ceasornic si trageti
bratul stropitor in jos.

4. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii. Treceti apa prin gauri pentru a
indeparta particulele de murdarie din
interior.

5. Pentru a instala bratul stropitor (C) la
loc, introduceti elementul de fixare
(B) in bratul stropitor si fixati-I in
tubul de livrare (A) rotindu-l in sensul
acelor de ceasornic. Asigurati-va ca
elementul de fixare este blocat.
Instalati sertarul de tacamuri pe
sinele glisante si blocati opritoarele.

necesara contactarea unui Centru de
service autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru
informatii privind posibilele probleme.

n cazul anumitor probleme, afisajul
indica un cod de alarma.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Apasati Start.

Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau
asteptati sfarsitul numaratorii inverse.

Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de
apa. Durata procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza
cu apa.
Afisajul indica i10 sau i11.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea scazuta. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.
Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa
este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza apa.
Afisajul indica i20.

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.
Afisajul indica i30.

Inchideti robinetul de apa.

Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.
Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut conform
instructiunilor din manualul utilizatorului.

Functionarea incorecta a
senzorului de detectare a ni-
velului apei.

Afisajul indica i41 - i44.

Verificati daca filtrele sunt curate.
Opiriti si porniti din nou aparatul.

Functionarea incorecta a
pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau
i5A - i5F.

Opiriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din inte-
riorul aparatului este prea ri-
dicata sau senzorul de tem-
peratura functioneaza inco-
rect.

Afisajul indica i61 sau i69.

Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu de-
paseste 60°C.
Opiriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a apara-
tului.
Afisajul indica iC0 sau iC3.

Opriti si porniti din nou aparatul.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Nivelul apei din aparat este
prea mare.
Afisajul indica iF1.

 Opriti si porniti din nou aparatul.

+ \Verificati daca filtrele sunt curate.

* Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la
inaltimea corecta deasupra podelei. Consultati in-
structiunile de instalare.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare
Si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

+ Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati se-
tarea de intarziere sau asteptati sfarsitul numaratorii in-
verse.

» Activarea optiunilor poate creste durata programului.

Durata programului afisat di-
fera de durata din tabelul cu
valorile de consum.

» Consultati tabelul cu valorile de consum din capitolul
»Programe".

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de sfarsitul duratei progra-
mului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
» Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide
n timpul ciclului de spalare.

» Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia.
Consultati ,,Setari”.

Sunete de huruit sau cioca-
nit din interiorul aparatului.

* Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.
+ Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre-
rupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

Aparatul este pornit, dar nu
functioneaza.
Afisajul indica PF.

» Sursa de alimentare este in afara domeniului de opera-
re. Ciclul de spalare este intrerupt temporar si revine au-
tomat dupa restabilirea alimentarii.

Aparatul se opreste in timpul
functionarii.

+ Intrerupere completa a puterii. Ciclul de spalare este in-
trerupt temporar si revine automat dupa restabilirea ali-
mentarii.
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Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Iinformatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.
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AVERTISMENT!

Nu recomandam utilizarea
aparatului pana la
remedierea completa a
problemei. Scoateti aparatul

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati aparatul. Daca problema apare
din nou, contactati Centrul de service

autorizat.

din priza si nu-I mai
conectati la loc daca nu
sunteti siguri ca acesta
functioneaza corect.

Pentru codurile de alarma care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de

service autorizat.

12.1 Rezultatele masinii de spalat vase si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfatu-
ri” si prospectul despre incarcarea cosului.

Utilizati un program cu spalare mai intensiva.
Activati optiunea SprayZone pentru a spala articolele
foarte murdare sau cu pete dificile.

Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati re-
zultatele la spalare pentru un program selectat.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp n interiorul apara-
tului inchis. Activati functia AirDry pentru a seta des-
chiderea automata a usii si pentru a imbunatati perfor-
manta la uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de cla-
tire nu este suficient. Umpleti dozatorul pentru agent
de clatire sau setati doza de agent de clatire la un ni-
vel mai ridicat.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.
Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar si cu table-
tele combinate.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

Programul nu are o faza de uscare. Consultati ,,Pre-
zentarea programelor”.

Apar dare alburii sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
re. Reglati doza de agent de clatire la un nivel mai
mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Exista pete si picaturi de apa
uscate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este sufi-
cienta. Reglati doza de agent de clatire la un nivel mai
mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Ae-
rul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de
spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producétor.

Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse im-
preuna. Nu asexati alaturi articolele din argint de cele
din otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul programu-
lui.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si nu a fost
dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigu-
rati-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau in-
fundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Porniti programul |;|+ cu un agent de decalcifiere sau
un produs de curatare conceput pentru masini de spa-
lat vase.

Depuneri de calcar pe vesela,
cuva si pe interiorul usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Dedurizato-
rul de apa”.

Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete muilti-
functionale. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Porniti programul |;I+ cu un produs de decalcifiere
conceput pentru masini de spalat vase.

Daca depunerile de calcar persista, curatati aparatul
cu detergentii adecvati.

Tncercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.
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Problema Cauza posibila si solutie

Vesela mata, decolorata sau < Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
ciobita. spalate in masina de spalat vase.
+ Incarcati si descércati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
» Puneti obiectele delicate in cosul superior.
» Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea
speciala a paharelor si articolelor delicate.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
wIinformatii si sfaturi”
pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / inaltime / adancime (mm) 596 /818 - 898 / 575
Conexiunea la reteaua elec- Tensiune (V) 200 - 240

trica ) Frecventa (Hz) 50 - 60

Presiunea de alimentare cu  bari (minim si maxim) 05-8

apa MPa (minim si maxim) 0.05-0.8
Alimentare cu apa Apé rece sau calda 2) Max 60 °C
Capacitate Setari organizare 15

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de
apa calda pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE EPREL accesand linkul https://

UE EPREL eprel.ec.europa.eu si numele modelului
si numarul produsului pe care le gasiti pe

Codul QR de pe eticheta energetica placuta cu date tehnice a aparatului.

furnizata impreuna cu aparatul ofera un Consultati capitolul ,Descrierea

link web pentru inregistrarea acestui produsului”.

aQarat n paza de date E.PBEL UE. Pentru informatii mai detaliate despre

Past.ra'glveAtlcheta energetica pentru eticheta energetica, vizitati

referinta impreuna cu manualul www.theenergylabel.eu.

utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate Tmpreuna cu acest aparat.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date
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14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol b4

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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